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Notice to Readers

The Royal Gazette is officially published on-line.

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted.

Material submitted for publication must be received by
the Royal Gazette Coordinator no later than noon, at least
7 working days prior to Wednesday’s publication.
However, when there is a public holiday, please contact
the Royal Gazette Coordinator.

Avis aux lecteurs

La Gazette royale est publiée de facon officielle en ligne.

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis.

Les documents a publier doivent parvenir a la coordonna-
trice de la Gazette royale, a midi, au moins 7 jours ou-
vrables avant le mercredi de publication. En cas de jour
férié, veuillez communiquer avec la coordonnatrice de la
Gazette royale.

Orders in Council

Décrets en conseil

JUNE 24, 2015
2015-140
Under subsections 24(1) and 24(2) of New Brunswick Regula-
tion 95-61, the General Regulation - Family Income Security
Act, the Lieutenant-Governor in Council appoints Kathy
Briggs, Sisson Ridge, New Brunswick, as Chair of the Family
Income Security Appeal Board, effective June 24, 2015 for a
term ending on March 31, 2018.

Jocelyne Roy Vienneau, Lieutenant-Governor

LE 24 JUIN 2015
2015-140

En vertu des paragraphes 24(1) et 24(2) du Réglement du
Nouveau-Brunswick 95-61, le Réglement général - Loi sur la
sécurité du revenu familial, le lieutenant-gouverneur en conseil
nomme Kathy Briggs, de Sisson Ridge (Nouveau-Brunswick),
présidente de la Commission d’appel sur la sécurité du revenu
familial, & compter du 24 juin 2015, pour un mandat se termi-
nant le 31 mars 2018.

La lieutenante-gouverneure, Jocelyne Roy Vienneau
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JUNE 24, 2015
2015-141
Under section 24 of New Brunswick Regulation 95-61, the
General Regulation - Family Income Security Act and section
26 of the Interpretation Act, the Lieutenant-Governor in Coun-
cil revokes section 1 of Order in Council 2015-58 dated March
26, 2015.

Jocelyne Roy Vienneau, Lieutenant-Governor

JUNE 25, 2015
2015-143

1. Under subsection 18(1) of the Service New Brunswick Act,
S.N.B. 2015, c. 44, and subsection 5(2) of the Interpretation
Act, the Lieutenant-Governor in Council appoints Gordon
Gilman as Acting Chief Executive Officer for Service New
Brunswick, effective June 25, 2015 to December 31, 2016.

2. Under subsection 18(2) of the Service New Brunswick Act,
S.N.B. 2015, c. 44, and subsection 5(2) of the Interpretation
Act, the Lieutenant-Governor in Council fixes the remuneration
for the appointment of Gordon Gilman, Acting Chief Executive
Officer for Service New Brunswick at Step E, Level Il of the
Deputy Minister Pay Plan, effective June 25, 2015 to December
31, 2016.

Jocelyne Roy Vienneau, Lieutenant-Governor

JULY 8, 2015
2015-149
Under subsection 2(2) of the Coroners Act, the Lieutenant-
Governor in Council appoints the following persons as coroners
for a term of three years, effective July 8, 2015:

(@) Gail Maxwell, Campbellton, New Brunswick;
(b) Donat Paulin, Campbellton, New Brunswick;
(c) Luc Blaquiére, South Tetagouche, New Brunswick;

(d) Ron Caron, Beresford, New Brunswick;

(e) Monique Morin, Caraquet, New Brunswick;

(f) John Duplessie, Miramichi, New Brunswick;

(9) Christina Burke, Fredericton, New Brunswick; and

(h) Carter Edwin Stone, Nackawic, New Brunswick.

Jocelyne Roy Vienneau, Lieutenant-Governor

LE 24 JUIN 2015
2015-141
En vertu de I’article 24 du Réglement du Nouveau-Brunswick
95-61, le Réglement général - Loi sur la sécurité du revenu fa-
milial, et de I’article 26 de la Loi d’interprétation, le lieutenant-

gouverneur en conseil révoque I’article 1 du décret en conseil
2015-58 pris le 26 mars 2015.

La lieutenante-gouverneure, Jocelyne Roy Vienneau

LE 25 JUIN 2015
2015-143

1. En vertu du paragraphe 18(1) de la Loi sur Services
Nouveau-Brunswick, L.N.-B. 2015, c. 44, et du paragraphe 5(2)
de la Loi d’interprétation, le lieutenant-gouverneur en conseil
nomme Gordon Gilman directeur général par intérim de Ser-
vices Nouveau-Brunswick, a compter du 25 juin 2015, jusqu’au
31 décembre 2016.

2. En vertu du paragraphe 18(2) de la Loi sur Services
Nouveau-Brunswick, L.N.-B. 2015, c. 44, et du paragraphe 5(2)
de la Loi d’interprétation, le lieutenant-gouverneur en conseil
fixe la rémunération pour la nomination de Gordon Gilman a
titre de directeur général par intérim de Services Nouveau-
Brunswick a I’échelon E, niveau Il du régime de rémunération
des sous-ministres, a compter du 25 juin 2015, jusqu’au 31 dé-
cembre 2016.

La lieutenante-gouverneure, Jocelyne Roy Vienneau

LE 8 JUILLET 2015
2015-149

En vertu du paragraphe 2(2) de la Loi sur les coroners, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme les personnes sui-
vantes a titre de coroners pour un mandat de trois ans, a compter
du 8 juillet 2015 :

a) Gail Maxwell, de Campbellton (Nouveau-Brunswick);

b) Donat Paulin, de Campbellton (Nouveau-Brunswick);

c) Luc Blaquiere, de South Tetagouche (Nouveau-

Brunswick);

d) Ron Caron, de Beresford (Nouveau-Brunswick);

e) Monique Morin, de Caraquet (Nouveau-Brunswick);

f)  John Duplessie, de Miramichi (Nouveau-Brunswick);

g) Christina Burke, de Fredericton (Nouveau-Brunswick);

et

h) Carter

Brunswick).

Edwin Stone, de Nackawic (Nouveau-

La lieutenante-gouverneure, Jocelyne Roy Vienneau
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JULY 8, 2015
2015-150
Under subparagraph 11(1)(d)(i) of the Economic and Social In-
clusion Act, the Lieutenant-Governor in Council appoints the
following persons as members of the Board of Directors of the
New Brunswick Economic and Social Inclusion Corporation,
representing the business sector, effective July 8, 2015:

(@) Brian McCain, Florenceville, New Brunswick, for a
term of four years;

(b) Nicholas Ganong, Valley Road, New Brunswick, for a
term to expire June 16, 2016; and

(c) Joanna Bernard, Madawaska Maliseet First Nation,
New Brunswick, for a term to expire June 16, 2017.

Jocelyne Roy Vienneau, Lieutenant-Governor

JULY 8, 2015
2015-151

Under subparagraph 11(1)(d)(i) of the Economic and Social In-
clusion Act and section 26 of the Interpretation Act, the
Lieutenant-Governor in Council revokes the following:

(@) paragraph 1(a) of Order in Council 2012-205 dated June

7,2012; and

(b) section 2 of Order in Council 2014-229 dated June 24,

2014.

Jocelyne Roy Vienneau, Lieutenant-Governor

JULY 8§, 2015
2015-153

1. Under paragraph 4(1)(a) and subsections 4(3) and 5(3) of the
Premier’s Council on the Status of Disabled Persons Act, the
Lieutenant-Governor in Council reappoints Christine Evans,
Rothesay, New Brunswick, as a member of the Premier’s Coun-
cil on the Status of Disabled Persons, representing the Rothesay
Region, effective immediately for a term ending on November
24, 2016.

LE 8 JUILLET 2015
2015-150

En vertu du sous-alinéa 11(1)d)(i) de la Loi sur I’inclusion éco-
nomique et sociale, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme
les personnes suivantes membres du conseil d’administration de
la Société de I’inclusion économique et sociale du Nouveau-
Brunswick, a titre de représentants du secteur des entreprises, a
compter du 8 juillet 2015 :
a) Brian McCain, de Florenceville (Nouveau-Brunswick),
pour un mandat de quatre ans;
b) Nicholas Ganong, de Valley Road (Nouveau-
Brunswick), pour un mandat prenant fin le 16 juin 2016; et
c) Joanna Bernard, de la Premiére Nation malécite du
Madawaska (Nouveau-Brunswick), pour un mandat prenant
fin le 16 juin 2017.

La lieutenante-gouverneure, Jocelyne Roy Vienneau

LE 8 JUILLET 2015
2015-151
En vertu du sous-alinéa 11(1)d)(i) de la Loi sur I’inclusion éco-
nomique et sociale et de I’article 26 de la Loi d’interprétation,
le lieutenant-gouverneur en conseil révoque ce qui suit :
a) I’alinéa 1(a) du décret en conseil 2012-205 pris le 7 juin
2012; et

b) [I’article 2 du décret en conseil 2014-229 pris le 24 juin
2014.

La lieutenante-gouverneure, Jocelyne Roy Vienneau

LE 8 JUILLET 2015
2015-153

1. Envertu de I’alinéa 4(1)a) et des paragraphes 4(3) et 5(3) de
la Loi créant le Conseil du premier ministre sur la condition des
personnes handicapées, le lieutenant-gouverneur en conseil
nomme pour un nouveau mandat Christine Evans, de Rothesay
(Nouveau-Brunswick), membre du Conseil du premier ministre
sur la condition des personnes handicapées, a titre de représen-
tante de la région de Rothesay, pour un mandat prenant effet im-
médiatement et se terminant le 24 novembre 2016.
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2. Under paragraph 4(1)(a) and subsections 4(3) and 5(3) of the
Premier’s Council on the Status of Disabled Persons Act, the
Lieutenant-Governor in Council reappoints Sheila Rogers,
Bathurst, New Brunswick, as a member of the Premier’s Coun-
cil on the Status of Disabled Persons, representing the Bathurst
Region, effective immediately for a term ending on November
24, 2016.

3. Under paragraph 4(1)(b) and subsections 4(3) and 5(3) of the
Premier’s Council on the Status of Disabled Persons Act, the
Lieutenant-Governor in Council reappoints Andrew Daley,
Green Mountain, New Brunswick, as a member of the Pre-
mier’s Council on the Status of Disabled Persons, representing
a Provincial Agency which works on behalf of disabled persons
or represents disabled persons, effective immediately for a term
ending on November 24, 2016.

4. Under paragraph 4(1)(a) and subsections 4(3), 5(1) and 5(3)
of the Premier’s Council on the Status of Disabled Persons Act,
the Lieutenant-Governor in Council appoints Cheryl LeBlanc,
Shediac, New Brunswick, as a member of the Premier’s Coun-
cil on the Status of Disabled Persons, representing the Moncton
Region, effective immediately for a term ending on November
24, 2016.

5. Under paragraph 4(1)(b) and subsections 4(3), 5(1) and 5(3)
of the Premier’s Council on the Status of Disabled Persons Act,
the Lieutenant-Governor in Council appoints John Wood,
Oromocto, New Brunswick, as a member of the Premier’s
Council on the Status of Disabled Persons, representing a Pro-
vincial Agency which works on behalf of disabled persons or
represents disabled persons, effective immediately for a term
ending on February 10, 2017.

Jocelyne Roy Vienneau, Lieutenant-Governor

2. Envertu de I’alinéa 4(1)a) et des paragraphes 4(3) et 5(3) de
la Loi créant le Conseil du premier ministre sur la condition des
personnes handicapées, le lieutenant-gouverneur en conseil
nomme pour un nouveau mandat Sheila Rogers, de Bathurst
(Nouveau-Brunswick), membre du Conseil du premier ministre
sur la condition des personnes handicapées, a titre de représen-
tante de la région de Bathurst, pour un mandat prenant effet im-
médiatement et se terminant le 24 novembre 2016.

3. Envertu de I’alinéa 4(1)b) et des paragraphes 4(3) et 5(3) de
la Loi créant le Conseil du premier ministre sur la condition des
personnes handicapées, le lieutenant-gouverneur en conseil
nomme pour un nouveau mandat Andrew Daley, de Green
Mountain (Nouveau-Brunswick), membre du Conseil du pre-
mier ministre sur la condition des personnes handicapées, a titre
de représentant d’une agence provinciale qui travaille au nom
des personnes handicapées ou les représente, pour un mandat
prenant effet immédiatement et se terminant le 24 novembre
2016.

4. En vertu de I’alinéa 4(1)a) et des paragraphes 4(3), 5(1) et
5(3) de la Loi créant le Conseil du premier ministre sur la
condition des personnes handicapées, le lieutenant-gouverneur
en conseil nomme Cheryl LeBlanc, de Shediac (Nouveau-
Brunswick), membre du Conseil du premier ministre sur la
condition des personnes handicapées, a titre de représentante de
la région de Moncton, pour un mandat prenant effet immédiate-
ment et se terminant le 24 novembre 2016.

5. En vertu de I’alinéa 4(1)b) et des paragraphes 4(3), 5(1) et
5(3) de la Loi créant le Conseil du premier ministre sur la
condition des personnes handicapées, le lieutenant-gouverneur
en conseil nomme John Wood, d’Oromocto (Nouveau-
Brunswick), membre du Conseil du premier ministre sur la
condition des personnes handicapées, a titre de représentant
d’une agence provinciale qui travaille au nom des personnes
handicapées ou les représente, pour un mandat prenant effet im-
médiatement et se terminant le 10 février 2017.

La lieutenante-gouverneure, Jocelyne Roy Vienneau
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Elections
New Brunswick

Elections
Nouveau-Brunswick

SUPERVISOR OF POLITICAL FINANCING

In accordance with subsections 81(2) and 82(2) of the Political
Process Financing Act, a summary follows of the electoral fi-
nancial returns submitted by the chief agents of registered polit-
ical parties and by the official agents of candidates in the by-
election held on November 17, 2014, in the electoral district of
Saint John East (#30):

CONTROLEUR DU FINANCEMENT POLITIQUE

En vertu des paragraphes 81(2) et 82(2) de la Loi sur le finan-
cement de I’activité politique, ci-dessous se trouve le sommaire
des rapports financiers électoraux déposés par les agents princi-
paux des partis politiques enregistrés et par les agents officiels
des personnes candidates lors de I’élection partielle dans la cir-
conscription électorale de Saint John-Est (n® 30) du 17 no-
vembre 2014 :

Election Election Reimbursement
expenses® / expenses of election
Dépenses limit / expenses* /
électorales™ Limite des Remboursement
dépenses des dépenses
électorales électorales*

* Subject to change following examination by Elections
New Brunswick / Sous réserve de modifications aprés
vérification par Elections Nouveau-Brunswick

Abbreviation / Registered Political Parties / ®) ®) ®)
Abréviation Partis politiques enregistrés
LIB Liberal Party / Parti Libéral 3,238.40 13,216.00 -
PC Progressive Conservative Party of New Brunswick /
Parti Progressiste-Conservateur du Nouveau-Brunswick 5,986.17 13,216.00 -
NDP/NPD New Democratic Party / Nouveau Parti Démocratique - 13,216.00 -
PVNBGP Parti Vert N.B. Green Party - 13,216.00 -
PA/AGNB People's Alliance of New Brunswick /
Alliance des gens du Nouveau-Brunswick - 13,216.00 -
Total 9,224.57 66,080.00 -
Candidates /
Personnes candidates
Party/ No./  Electoral District/ Candidate / E ]L)VCtEd/ ** Report not filed /
Parti n° Circonscription électorale Personne candidate Elu(e) Rapport non présenté
LIB 30 Saint John East/Saint John-Est Shelley Rinehart 24,942 .97 41,536.00 15,121.33
PC 30 Saint John East/Saint John-Est Glen Savoie X 31,760.04 41,536.00 15,121.33
NDP/NPD 30 Saint John East/Saint John-Est Dominic Cardy 33,064.84 41,536.00 15,121.33
PVNBGP 30  Saint John East/Saint John-Est Sharon Murphy 2,179.45 41,536.00 -
PA/AGNB 30 Saint John East/Saint John-Est Arthur Watson 558.22 41,536.00 -
Total 92,505.52 207,680.00 45,363.99
Grand Total 101,730.09 273,760.00 45,363.99

The electoral financial returns are available for public examina-
tion at the office of Elections New Brunswick located at
551 King Street, Suite 102, Fredericton, New Brunswick.

DATED at Fredericton this 8th day of June, 2015.

Michael P. Quinn, Supervisor of Political Financing

Les rapports financiers électoraux sont mis a la disposition du

public au bureau d’Elections Nouveau-Brunswick situé a
551, rue King, piece 102, Fredericton (Nouveau-Brunswick).

FAIT a Fredericton le 8¢ jour de juin 2015.

Le Contréleur du financement politique, Michael P. Quinn
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SUPERVISOR OF POLITICAL FINANCING

In accordance with subsections 81(2) and 82(2) of the Political Process
Financing Act, a summary follows of the electoral financial returns
submitted by the chief agents of registered political parties and by the
official agents of candidates in the general election held on September

CONTROLEUR DU FINANCEMENT POLITIQUE
En vertu des paragraphes 81(2) et 82(2) de la Loi sur le financement de
I’activité politique, ci-dessous se trouve le sommaire des rapports fi-
nanciers électoraux déposés par les agents principaux des partis poli-
tiques enregistrés et par les agents officiels des personnes candidates

22, 2014: lors des élections générales du 22 septembre 2014 :
Election Election Reimbursement
expenses® / expenses of election
Dépenses limit / expenses® /
électorales™ Limite des Remboursement
dépenses des dépenses
électorales électorales™
* Subject to change following examination by Elections
New Brunswick / Sous réserve de modifications apres
vérification par Elections Nouveau-Brunswick
Abbreviation / Registered Political Parties / ®) ®) ®)
Abréviation Partis politiques enregistrés
LIB Liberal Party / Parti Libéral 793,742.59  1,076,298.30 -
PC Progressive Conservative Party of New Brunswick /
Parti Progressiste-Conservateur du Nouveau-Brunswick 859,901.50  1,076,298.30 -
NDP/NPD New Democratic Party / Nouveau Parti Démocratique 33,723.31 1,076,298.30 -
PVNBGP Parti Vert N.B. Green Party 33,324.68 1,010,660.49 -
PA/AGNB People's Alliance of New Brunswick /
Alliance des gens du Nouveau-Brunswick 1,518.72 401,394.42 -
Total 1,722,210.80  4,640,949.81 -
Candidates /
Personnes candidates
Party/ No./  Electoral District / Candidate / Elected/ s Report not filed /
Parti_ n° Circonscription électorale Personne candidate Elu(e) Rapport non présenté
LIB 1 Restigouche West/Restigouche-Ouest Gilles LePage X 26,400.04 38,920.20 15,450.14
PC 1 Restigouche West/Restigouche-Ouest Martine Coulombe 25,249.51 38,920.20 15,450.14
NDP/NPD 1 Restigouche West/Restigouche-Ouest Gilles Cyr - 38,920.20 -
IND 1 Restigouche West/Restigouche-Ouest Charles Thériault 25,985.15 38,920.20 15,450.14
LIB 2 Campbellton-Dalhousie Donald Arseneault X 23,135.17 38,029.20 15,096.44
PC 2 Campbellton-Dalhousie Joe G. Elias 19,568.07 38,029.20 15,096.44
NDP/NPD 2 Campbellton-Dalhousie Jamie O'Rourke 1,915.40 38,029.20 -
PVNBGP 2 Campbellton-Dalhousie Heather Wood - 38,029.20 -
LIB 3 Restigouche-Chaleur Daniel Guitard X 22,707.55 37,435.20 14,860.64
PC 3 Restigouche-Chaleur Gilberte Boudreau 15,612.17 37,435.20 -
NDP/NPD 3 Restigouche-Chaleur Ray Godin 8,315.69 37,435.20 8,315.69
PVNBGP 3 Restigouche-Chaleur Mario Comeau - 37,435.20 -
LIB 4 Bathurst West-Beresford/ Brian Kenny X 13,331.94 36,689.40 11,033.75
Bathurst-Ouest-Beresford
PC 4 Bathurst West-Beresford/ Anne Bard-Lavigne 19,919.32 36,689.40 14,564.58
Bathurst-Ouest-Beresford
NDP/NPD 4 Bathurst West-Beresford/ Etienne Arseneau - 36,689.40 -
Bathurst-Ouest-Beresford
PVNBGP 4 Bathurst West-Beresford/ Catherine Doucet - 36,689.40 -
Bathurst-Ouest-Beresford
LIB 5 Bathurst East-Nepisiguit-Saint-Isidore/ Denis Landry X 28,809.87 37,577.10 14,916.97
Bathurst-Est-Nepisiguit-Saint-Isidore
PC 5 Bathurst East-Nepisiguit-Saint-Isidore/ Ryan Riordon 20,742.61 37,577.10 14,916.97
Bathurst-Est-Nepisiguit-Saint-Isidore
NDP/NPD 5 Bathurst East-Nepisiguit-Saint-Isidore/ Benjamin Kalenda 1,274.45 37,577.10 -
Bathurst-Est-Nepisiguit-Saint-Isidore
PVNBGP 5 Bathurst East-Nepisiguit-Saint-Isidore/ Gerry J. Aubie - 37,577.10 -
Bathurst-Est-Nepisiguit-Saint-Isidore
LIB 6 Caraquet Hédard Albert X 28,545.93 36,686.10 14,563.27
PC 6 Caraquet Suzanne Morais-Vienneau 29,846.11 36,686.10 14,563.27
NDP/NPD 6 Caraquet Mathieu Chayer 4,149.54 36,686.10 3,586.67
PVNBGP 6 Caraquet Sophie Chiasson-Gould - 36,686.10 -
LIB 7 Shippagan-Lameque-Miscou Wilfred Roussel X 22,735.96 37,290.00 14,803.00
PC 7 Shippagan-Lameéque-Miscou Paul Robichaud 32,990.74 37,290.00 14,803.00
NDP/NPD 7 Shippagan-Lameéque-Miscou Juliette Paulin 40.00 37,290.00 -
PVNBGP 7 Shippagan-Laméque-Miscou Tony Mallet 188.15 37,290.00 -
LIB 8 Tracadie-Sheila Serge Rousselle X 25,538.77 39,329.40 15,612.58
PC 8 Tracadie-Sheila Claude Landry 26,877.86 39,329.40 15,612.58
NDP/NPD 8 Tracadie-Sheila Frangois Rousselle 4,759.93 39,329.40 -
PVNBGP 8 Tracadie-Sheila Nancy Benoit - 39,329.40 -
IND 8 Tracadie-Sheila Donald Thomas 1,500.00 39,329.40 -
LIB 9 Miramichi Bay-Neguac/ Lisa Harris X 28,570.67 39,243.60 15,578.52
Baie-de-Miramichi-Neguac
PC 9 Miramichi Bay-Neguac/ Serge Robichaud 31,335.29 39,243.60 15,578.52

Baie-de-Miramichi-Neguac
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NDP/NPD 9 Miramichi Bay-Neguac/ Curtis Bartibogue 1,815.85 39,243.60 -
Baie-de-Miramichi-Neguac
PVNBGP 9 Miramichi Bay-Neguac/ Filip Vanicek - 39,243.60 -
Baie-de-Miramichi-Neguac
LIB 10 Miramichi Bill Fraser 36,011.95 37,078.80 14,719.16
PC 10 Miramichi Robert B. Trevors 22,968.60 37,078.80 14,719.16
NDP/NPD 10 Miramichi Roger Vautour 238.09 37,078.80 -
PVNBGP 10 Miramichi Patty Deitch - 37,078.80 -
IND 10 Miramichi Michael (Tanker) Malley 5,746.01 37,078.80 -
LIB 11 Southwest Miramichi-Bay du Vin/ Norma Smith 18,351.72 37,603.50 14,927.45
Miramichi-Sud-Ouest-Baie-du-Vin
PC 11 Southwest Miramichi-Bay du Vin/ Jake Stewart 29,388.03 37,603.50 14,927.45
Miramichi-Sud-Ouest-Baie-du-Vin
NDP/NPD 11 Southwest Miramichi-Bay du Vin/  Douglas Mullin - 37,603.50 -
Miramichi-Sud-Ouest-Baie-du-Vin
PVNBGP 11 Southwest Miramichi-Bay du Vin/  Kevin W. Matthews - 37,603.50 -
Miramichi-Sud-Ouest-Baie-du-Vin
PA/AGNB 11 Southwest Miramichi-Bay du Vin/ Wes Gullison 2,095.09 37,603.50 -
Miramichi-Sud-Ouest-Baie-du-Vin
LIB 12 Kent North/Kent-Nord Bertrand LeBlanc 22,196.23 41,075.10 16,305.57
PC 12 Kent North/Kent-Nord Nancy Blanchard 15,905.89 41,075.10 15,805.89
NDP/NPD 12 Kent North/Kent-Nord Allan Marsh 5,023.05 41,075.10 -
PVNBGP 12 Kent North/Kent-Nord Rébeka Frazer-Chiasson 2,986.90 41,075.10 2,986.90
PA/AGNB 12 Kent North/Kent-Nord Raven-Chanelle Arsenault- - 41,075.10 -
Augustine
LIB 13 Kent South/Kent-Sud Benoit Bourque 29,485.32 41,104.80 16,317.36
PC 13 Kent South/Kent-Sud Claude Williams 35,395.10 41,104.80 16,317.36
NDP/NPD 13 Kent South/Kent-Sud Paul Musgrave - 41,104.80 -
PVNBGP 13 Kent South/Kent-Sud Tina Beers 1,578.79 41,104.80 -
PA/AGNB 13 Kent South/Kent-Sud Joé&l MacIntosh 1,683.88 41,104.80 -
LIB 14 Shediac Bay-Dieppe/ Brian Gallant 17,033.98 41,223.60 16,364.52
Baie-de-Shediac-Dieppe
PC 14 Shediac Bay-Dieppe/ Doloreés Poirier 24,021.31 41,223.60 16,364.52
Baie-de-Shediac-Dieppe
NDP/NPD 14 Shediac Bay-Dieppe/ Agathe Lapointe 1,755.97 41,223.60 -
Baie-de-Shediac-Dieppe
PVNBGP 14 Shediac Bay-Dieppe/ Stephanie Matthews 188.15 41,223.60 -
Baie-de-Shediac-Dieppe
LIB 15 Shediac-Beaubassin-Cap-Pelé Victor Boudreau 29,308.13 41,424.90 16,444.43
PC 15 Shediac-Beaubassin-Cap-Pelé Carmel Brun 26,460.38 41,424.90 16,444 .43
NDP/NPD 15 Shediac-Beaubassin-Cap-Pelé Bernice Boudreau 2,577.84 41,424.90 -
PVNBGP 15 Shediac-Beaubassin-Cap-Pelé Charles Thibodeau 1,977.66 41,424.90 -
LIB 16  Memramcook-Tantramar Bernard LeBlanc 15,106.90 38,062.20 14,306.90
PC 16 Memramcook-Tantramar Michael Olscamp 12,161.13 38,062.20 12,161.13
NDP/NPD 16 Memramcook-Tantramar Héléne Boudreau 6,419.04 38,062.20 -
PVNBGP 16 Memramcook-Tantramar Megan Mitton 8,840.80 38,062.20 8,840.80
LIB 17 Dieppe Roger Melanson 21,042.15 36,795.00 14,606.50
PC 17 Dieppe Normand Léger 24,966.28 36,795.00 14,606.50
NDP/NPD 17 Dieppe Sandy Harquail 1,914.61 36,795.00 -
PVNBGP 17 Dieppe Frangoise Aubin - 36,795.00 -
LIB 18  Moncton East/Moncton-Est Monique LeBlanc 16,569.76 40,929.90 15,958.14
PC 18 Moncton East/Moncton-Est Jane Mitton-MacLean 39,737.89 40,929.90 16,247.93
NDP/NPD 18 Moncton East/Moncton-Est Roy MacMullin 3,143.50 40,929.90 -
PVNBGP 18 Moncton East/Moncton-Est Matthew Ian Clark 139.81 40,929.90 -
LIB 19 Moncton Centre/Moncton-Centre Chris Collins 19,043.33 35,930.40 14,263.28
PC 19 Moncton Centre/Moncton-Centre Marie-Claude Blais 34,780.86 35,930.40 14,263.28
NDP/NPD 19 Moncton Centre/Moncton-Centre Luc Leblanc 1,617.03 35,930.40 -
PVNBGP 19 Moncton Centre/Moncton-Centre Jeffrey McCluskey ** 35,930.40 -
LIB 20 Moncton South/Moncton-Sud Cathy Rogers 20,912.47 38,336.10 15,218.27
PC 20 Moncton South/Moncton-Sud Sue Stultz 31,958.65 38,336.10 15,218.27
NDP/NPD 20 Moncton South/Moncton-Sud Elisabeth French 424.75 38,336.10 -
PVNBGP 20  Moncton South/Moncton-Sud Rish McGlynn 511.05 38,336.10 -
LIB 21 Moncton Northwest/ Brian Hicks 18,869.16 38,781.60 15,395.12
Moncton-Nord-Ouest
PC 21 Moncton Northwest/ Ernie Steeves 34,224.73 38,781.60 15,395.12
Moncton-Nord-Ouest
NDP/NPD 21 Moncton Northwest/ Jason Purdy 424,75 38,781.60 -
Moncton-Nord-Ouest
PVNBGP 21 Moncton Northwest/ Mike Milligan 110.18 38,781.60 -
Moncton-Nord-Ouest
PA/AGNB 21 Moncton Northwest/ Carl Bainbridge 138.48 38,781.60 -
Moncton-Nord-Ouest
LIB 22 Moncton Southwest/ Tyson Milner 17,514.05 39,411.90 15,645.33
Moncton-Sud-Ouest
PC 22 Moncton Southwest/ Sherry Wilson 20,761.85 39,411.90 15,645.33

Moncton-Sud-Ouest
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NDP/NPD 22  Moncton Southwest/ Charles Doucet 6,101.48 39,411.90 6,101.48
Moncton-Sud-Ouest
PVNBGP 22  Moncton Southwest/ Mathieu Pierre LaPlante 629.98 39,411.90 -
Moncton-Sud-Ouest
PA/AGNB 22 Moncton Southwest/ Lucy Goguen 640.22 39,411.90 -
Moncton-Sud-Ouest
LIB 23 Riverview Tammy Rampersaud 12,250.91 37,857.60 12,092.49
PC 23  Riverview R. Bruce Fitch 26,453.37 37,857.60 15,028.32
NDP/NPD 23 Riverview Danie Pitre - 37,857.60 -
PVNBGP 23  Riverview Linda Hardwick 137.56 37,857.60 -
LIB 24  Albert Terry A. Keating 19,846.24 40,609.80 16,120.86
PC 24  Albert Brian Keirstead 27,614.42 40,609.80 16,120.86
NDP/NPD 24  Albert Kelly-Sue O'Connor 42475 40,609.80 -
PVNBGP 24  Albert Ira Wilbur 2,981.08 40,609.80 -
PA/AGNB 24  Albert Bill Brewer 1,789.43 40,609.80 -
LIB 25 Gagetown-Petitcodiac Barak Stevens 22,666.76 38,712.30 15,367.61
PC 25  Gagetown-Petitcodiac Ross Wetmore 31,430.74 38,712.30 15,367.61
NDP/NPD 25  Gagetown-Petitcodiac Anthony Crandall 436.15 38,712.30 -
PVNBGP 25  Gagetown-Petitcodiac Fred Harrison - 38,712.30 -
LIB 26 Sussex-Fundy-St. Martins Heike MacGregor 20,012.05 39,732.00 15,772.40
PC 26 Sussex-Fundy-St. Martins Bruce Northrup 27,086.91 39,732.00 15,772.40
NDP/NPD 26 Sussex-Fundy-St. Martins William Carter - 39,732.00 -
PVNBGP 26  Sussex-Fundy-St. Martins Stephanie Coburn - 39,732.00 -
PA/AGNB 26 Sussex-Fundy-St. Martins LeRoy Armstrong 4,000.27 39,732.00 -
LIB 27 Hampton John D. Cairns 13,791.39 38,844.30 12,297.65
PC 27 Hampton Gary Crossman 20,804.80 38,844.30 15,420.01
NDP/NPD 27  Hampton Bev Harrison 18,993.21 38,844.30 15,420.01
PVNBGP 27 Hampton John Sabine 2,110.14 38,844.30 -
PA/AGNB 27  Hampton Joan K. Seeley 4,089.48 38,844.30 -
LIB 28  Quispamsis Mary Schryer 21,692.26 38,382.30 15,236.61
PC 28 Quispamsis Blaine Higgs 16,484.45 38,382.30 15,236.61
NDP/NPD 28  Quispamsis Angela-Jo (AJ) Griffin 2,642.45 38,382.30 -
PVNBGP 28  Quispamsis Patrick Kemp 700.60 38,382.30 -
PA/AGNB 28 Quispamsis Brandon Gardner 133.34 38,382.30 -
LIB 29 Rothesay Stephanie Tomilson 18,276.47 36,458.40 14,472.88
PC 29  Rothesay Hugh J. (Ted) Flemming 26,505.17 36,458.40 14,472.88
NDP/NPD 29  Rothesay John Wilcox 13,881.41 36,458.40 13,607.95
PVNBGP 29  Rothesay Ann McAllister 306.42 36,458.40 -
LIB 30 Saint John East/Saint John-Est Gary Keating 11,626.04 37,996.20 10,426.04
PC 30 Saint John East/Saint John-Est Glen Savoie 22,379.09 37,996.20 15,083.84
NDP/NPD 30 Saint John East/Saint John-Est Phil Comeau 4,844.52 37,996.20 4,303.25
PVNBGP 30  Saint John East/Saint John-Est Sharon Murphy 1,169.88 37,996.20 -
PA/AGNB 30 Saint John East/Saint John-Est Jason Inness 909.19 37,996.20 -
LIB 31 Portland-Simonds Michael Butler 21,556.26 36,260.40 14,394.28
PC 31 Portland-Simonds Trevor A. Holder 27,059.67 36,260.40 14,394.28
NDP/NPD 31 Portland-Simonds Tony Sekulich 3,589.63 36,260.40 -
PVNBGP 31 Portland-Simonds Sheila Croteau - 36,260.40 -
LIB 32  Saint John Harbour Ed Doherty 17,769.94 36,620.10 14,537.07
PC 32 Saint John Harbour Carl Killen 16,612.61 36,620.10 14,537.07
NDP/NPD 32 Saint John Harbour Gary Stackhouse 20,349.61 36,620.10 14,537.07
PVNBGP 32 Saint John Harbour Wayne Dryer 4,750.65 36,620.10 -
PA/AGNB 32 Saint John Harbour Arthur Watson 963.80 36,620.10 -
LIB 33 Saint John Lancaster Peter McGuire 18,699.76 35,448.60 14,072.02
PC 33 Saint John Lancaster Dorothy Shephard 20,865.04 35,448.60 14,072.02
NDP/NPD 33  Saint John Lancaster Abel LeBlanc 7,177.19 35,448.60 6,365.85
PVNBGP 33  Saint John Lancaster Ashley Durdle - 35,448.60 -
IND 33 Saint John Lancaster Mary Ellen Carpenter - 35,448.60 -
LIB 34 Kings Centre/Kings-Centre Shannon Merrifield 23,535.99 37,874.10 15,034.87
PC 34 Kings Centre/Kings-Centre Bill Oliver 16,685.50 37,874.10 15,034.87
NDP/NPD 34 Kings Centre/Kings-Centre Daniel Anderson 8,529.35 37,874.10 8,529.35
PVNBGP 34  Kings Centre/Kings-Centre Mark Connell - 37,874.10 -
IND 34  Kings Centre/Kings-Centre Colby Fraser 5,494.36 37,874.10 -
LIB 35 Fundy-The Isles-Saint John West/ Rick Doucet 25,070.79 38,319.60 15,211.72
Fundy-Les-iles-Saint John-Ouest
PC 35  Fundy-The Isles-Saint John West/ Jim (Doc) Parrott 11,455.83 38,319.60 9,987.83
Fundy-Les-iles-Saint John-Ouest
NDP/NPD 35 Fundy-The Isles-Saint John West/ Terry James 1,153.97 38,319.60 -
Fundy-Les-iles-Saint John-Ouest
PVNBGP 35  Fundy-The Isles-Saint John West/ Krysta Oland - 38,319.60 -
Fundy-Les-iles-Saint John-Ouest
LIB 36 Charlotte-Campobello John B. Ames 19,681.88 40,771.50 16,185.05
PC 36 Charlotte-Campobello Curtis Malloch 16,834.45 40,771.50 14,550.53
NDP/NPD 36 Charlotte-Campobello June Greenlaw 1,416.67 40,771.50 -
PVNBGP 36 Charlotte-Campobello Derek Simon 1,238.15 40,771.50 -
PA/AGNB 36 Charlotte-Campobello Joyce Wright 1,522.00 40,771.50 -
LIB 37 Oromocto-Lincoln Trisha Hoyt 31,310.63 36,765.30 14,594.71
PC 37 Oromocto-Lincoln Jody Carr 28,977.24 36,765.30 14,594.71
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NDP/NPD 37  Oromocto-Lincoln Amanda Diggins 1,882.35 36,765.30 -

PVNBGP 37  Oromocto-Lincoln Jean Louis Deveau 411.32 36,765.30 -

PA/AGNB 37 Oromocto-Lincoln Jeff Langille 1,025.00 36,765.30 -

LIB 38 Fredericton-Grand Lake Sheri Shannon 25,396.02 38,788.20 15,397.74

PC 38 Fredericton-Grand Lake Pam Lynch 17,845.78 38,788.20 15,397.74

NDP/NPD 38 Fredericton-Grand Lake Bronwen Mosher 3,343.90 38,788.20 -

PVNBGP 38 Fredericton-Grand Lake Dan Weston - 38,788.20 -

PA/AGNB 38 Fredericton-Grand Lake Kris Austin 10,460.05 38,788.20 10,460.05

LIB 39  New Maryland-Sunbury Michael Pearson 31,788.53 40,847.40 16,215.18

PC 39  New Maryland-Sunbury Jeff Carr 37,917.56 40,847.40 16,215.18

NDP/NPD 39 New Maryland-Sunbury Aimée Foreman 24,156.56 40,847.40 16,215.18

PVNBGP 39  New Maryland-Sunbury Kelsey Adams - 40,847.40 -

LIB 40  Fredericton South/ Fredericton-Sud ~ Roy Wiggins 32,797.11 33,323.40 13,228.38

PC 40 Fredericton South/ Fredericton-Sud  Craig Leonard 32,689.52 33,323.40 13,228.38

NDP/NPD 40 Fredericton South/ Fredericton-Sud ~ Kelly Lamrock 23,193.09 33,323.40 13,228.38

PVNBGP 40 Fredericton South/ Fredericton-Sud  David Coon 26,768.83 33,323.40 13,228.38

IND 40  Fredericton South/ Fredericton-Sud  Courtney Mills 798.62 33,323.40 -

LIB 41 Fredericton North/Fredericton-Nord Stephen Horsman 28,226.96 37,504.50 14,888.15

PC 41 Fredericton North/Fredericton-Nord Troy Lifford 31,287.27 37,504.50 14,888.15

NDP/NPD 41 Fredericton North/Fredericton-Nord Brian Duplessis 27,053.87 37,504.50 14,888.15

PVNBGP 41 Fredericton North/Fredericton-Nord Madeleine Berrevoets Hk 37,504.50 -

PA/AGNB 41 Fredericton North/Fredericton-Nord Patricia Wilkins 2,681.20 37,504.50 -

LIB 42 Fredericton-York Randy McKeen 19,440.46 39,332.70 15,613.89

PC 42  Fredericton-York Kirk Douglas MacDonald 32,237.87 39,332.70 15,613.89

NDP/NPD 42 Fredericton-York Sharon Scott-Levesque 6,618.51 39,332.70 6,618.51

PVNBGP 42 Fredericton-York Dorothy Diamond 882.53 39,332.70 -

PA/AGNB 42  Fredericton-York Rick Wilkins 3,516.06 39,332.70 -

IND 42 Fredericton-York Gerald Bourque 2,069.37 39,332.70 -

LIB 43 Fredericton West-Hanwell/ Bernadine Gibson 18,579.75 39,336.00 15,615.20
Fredericton-Ouest-Hanwell

PC 43 Fredericton West-Hanwell/ Brian Macdonald 33,164.59 39,336.00 15,615.20
Fredericton-Ouest-Hanwell

NDP/NPD 43 Fredericton West-Hanwell/ Dominic Cardy 21,799.38 39,336.00 15,615.20
Fredericton-Ouest-Hanwell

PVNBGP 43 Fredericton West-Hanwell/ Gayla MacIntosh 1,726.64 39,336.00 -
Fredericton-Ouest-Hanwell

LIB 44 Carleton-York Ashley Cummings 11,053.12 39,817.80 10,993.12

PC 44  Carleton-York Carl Urquhart 26,556.00 39,817.80 15,806.46

NDP/NPD 44 Carleton-York Jacob Elsinga 764.01 39,817.80 -

PVNBGP 44 Carleton-York Terry Wishart 2,517.00 39,817.80 -

PA/AGNB 44 Carleton-York David Graham 2,306.15 39,817.80 -

LIB 45  Carleton Tom Reid 16,025.83 37,705.80 14,968.06

PC 45  Carleton David Alward 16,175.22 37,705.80 14,968.06

NDP/NPD 45 Carleton Jeremiah Clark 727.14 37,705.80 -

PVNBGP 45 Carleton Andrew Clark 2,141.38 37,705.80 -

PA/AGNB 45 Carleton Steven Love 226.00 37,705.80 -

LIB 46 Carleton-Victoria Andrew Harvey 26,497.09 38,857.50 15,425.25

PC 46  Carleton-Victoria Colin Lockhart 26,628.63 38,857.50 15,425.25

NDP/NPD 46 Carleton-Victoria Joe Gee 2,519.54 38,857.50 -

PVNBGP 46 Carleton-Victoria Garth Farquhar 2,927.97 38,857.50 -

IND 46  Carleton-Victoria Carter Edgar - 38,857.50 -

IND 46  Carleton-Victoria Terrence (Terry) Ritchie 294.37 38,857.50 -

LIB 47 Victoria-La Vallée/Victoria-La-Vallée Chuck Chiasson 28,627.43 38,441.70 15,260.19

PC 47  Victoria-La Vallée/Victoria-La-Vallée Danny Soucy 26,477.65 38,441.70 15,260.19

NDP/NPD 47 Victoria-La Vallée/Victoria-La-Vallée Joe Bérubé - 38,441.70 -

PVNBGP 47 Victoria-La Vallée/Victoria-La-Vallée Daniel Zolondek *% 38,441.70 -

LIB 48 Edmundston-Madawaska-Centre Michel LeBlond 29,221.10 37,243.80 14,784.66

PC 48 Edmundston-Madawaska-Centre Madeleine (Mado) Dubé 32,714.24 37,243.80 14,784.66

NDP/NPD 48 Edmundston-Madawaska-Centre Alain Martel 211.88 37,243.80 -

LIB 49 Madawaska-Les-Lacs-Edmundston  Francine Landry 23,348.53 38,441.70 15,260.19

PC 49 Madawaska-Les-Lacs-Edmundston ~ Yvon Bonenfant 25,538.60 38,441.70 15,260.19

NDP/NPD 49 Madawaska-Les-Lacs-Edmundston ~ Widler Jules 3,254.58 38,441.70 -

Total 2,740,228.78 8,442,267.90 1,644,991.68

Grand Total 4,462,439.58  13,083,217.71 1,644,991.68

The electoral financial returns are available for public examination at the
office of Elections New Brunswick located at 551 King Street, Suite 102,

Fredericton, New Brunswick.

DATED at Fredericton this 14th day of July, 2015.

Michael P. Quinn, Supervisor of Political Financing

FAIT a Fredericton le 14° jour de juillet 2015.

Les rapports financiers électoraux sont mis a la disposition du public au
bureau d’Elections Nouveau-Brunswick situé a 551, rue King, piece 102,
Fredericton, Nouveau-Brunswick.

Le Controleur du financement politique, Michael P. Quinn
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Business Corporations Act

Loi sur les corporations
commerciales

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-

tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commer-

ciales, un certificat de constitution en corporation a été émis a :

Reference
Number Date
Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
DJC SUPPLIES INC. Irishtown 683405 2015 06 16
TEG Alert, inc. Edmundston 683772 2015 07 08
FNOCNTINUITY HEALTH INFORMATION MANAGEMENT  Saint-Jacques 683777 2015 07 08
Azov Express Inc. Fredericton 683784 2015 07 08
WATERFRONT SPORTS BAR INC. Grand Bay-Westfield 683789 2015 07 09
National Artists Corporation Saint John 683790 2015 07 09
683791 N.B. Inc. Saint John 683791 2015 07 09
Silliphant Enterprises Ltd. Quispamsis 683792 2015 07 09
KeayCare Home Support and Family Services Ltd. Fredericton 683794 2015 07 09
C & S Riverview Construction Ltd. Upperton 683795 2015 07 09
683796 N.B. Ltd. Moncton 683796 2015 07 09
FRANK’S DISTRIBUTION INC. DSL de Drummond / 683797 2015 07 09
LSD of Drummond
VAPIRES ENTERPRISES LTD. Drury Cove 683798 2015 07 09
Dr. N.G. Daniel P.C. Inc. Moncton 683799 2015 07 09
PECHERIES JENNIFER N. LTEE Miscou 683810 2015 07 09
Stark Chemical Inc. Fredericton 683819 2015 07 09
Eastern Trenchless Ltd. Island View 683822 2015 07 09
Dog Iron Contracting Inc. Fredericton 683823 2015 07 09
683824 N.B. INC. Riverview 683824 2015 07 09
JML Mechanical Inc. McLeod Hill 683825 2015 07 09
GIERAL INVESTMENT & TRADING LTD. Moncton 683827 2015 07 10
Ingenious Consulting & Design Inc. Nigadoo 683828 2015 07 10
Ice AccS Inc. Nigadoo 683829 2015 07 10
DIAMOND ELITE ENTERPRISES INC. Saint John 683831 2015 07 10
Frictive Pictures Inc. Fredericton 683832 2015 07 10
HUNG NGUYEN I T 2015 INC. Dieppe 683838 2015 07 10
Fresh Start Realty Inc. Moncton 683839 2015 07 10
YIYANG CANADA INTERNATIONAL TRADE COMPANY  Moncton 683851 2015 07 10

LTD.
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683853 N.-B. INC. Caraquet 683853 2015 07 10
Praxio Group Inc. Cocagne 683855 2015 07 13
683856 N.B. Inc./683856 N.-B. Inc. DSL de Drummond / 683856 2015 07 13
LSD of Drummond
Les Entreprises SAJM Inc. Saint-Quentin 683857 2015 07 13
EMAX R&D Inc. Fredericton 683873 2015 07 13
Y. Tang Holdings Limited Riverview 683875 2015 07 14
683877 NB Corp. Allardville 683877 2015 07 14
IntegraSoul inc. Dieppe 683878 2015 07 14
PIERRE GRANDMAISON CONSULTANT INC. Moncton 683882 2015 07 14
683886 NB INC. Saint John 683886 2015 07 14
cic cleanisclean Commercial Services Inc. Saint John 683890 2015 07 14
Erabliére Ti-Pierre Inc. Saint-Quentin 683900 2015 07 14
Delavar Professional Corporation Saint John 683902 2015 07 14
Dr. Erica Holloway Professional Corporation Hanwell 683903 2015 07 15
683905 NB CORP. Quispamsis 683905 2015 07 15
JIMARIE LANE CONSULTING LTD. Boudreau-Ouest 683906 2015 07 15
Primelegend Enterprise Ltd. Fredericton 683907 2015 07 15
AMKH ENTREPRISES INC. Losier Settlement 683910 2015 07 15
LES ENTREPRISES ANNIE ET STEVEN INC. Bathurst 683911 2015 07 15
683912 NB INC. Moncton 683912 2015 07 15
Michael Matchett MD PC Inc. Riverview 683913 2015 07 15
SPBellevista3888 Inc. Fredericton 683914 2015 07 15

NOTICE OF CORRECTION/ AVIS D’ERRATUM
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

In relation to a certificate of incorporation issued on April 30, 2015 under the name of “TRESOR DES MERS INC.”, being corporation #682419,
notice is given that pursuant to 5.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of incorporation correcting the name of the incorporator
and director from “Rejent Ward” to “Régent Ward”.

Sachez que, relativement au certificat de constitution en corporation délivré le 30 avril 2015 & « TRESOR DES MERS INC. » dont le numéro de
corporation est 682419, le directeur a délivré, conformément a I’article 189 de la Loi, un certificat corrigé corrigeant le nom du fondateur et de I’ad-
ministrateur de « Rejent Ward » a « Régent Ward ».

In relation to a certificate of incorporation issued on June 29, 2015 under the name of “PELLETIER PLUMBING & HEATING (2015) INC.”,
being corporation #683654, notice is given that pursuant to 5.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of incorporation correcting
the name of one of the directors and incorporators from “Bertin Pelletier” to “Bertrand Pelletier”.

Sachez que, relativement au certificat de constitution en corporation délivré le 29 juin 2015 a4 « PELLETIER PLUMBING & HEATING (2015)
INC. », dont le numéro de corporation est 683654, le directeur a délivré, conformément a I’article 189 de la Loi, un certificat d’incorporation corrigé
faisant passer le nom d’un des administrateurs et fondateurs de « Bertin Pelletier » a « Bertrand Pelletier ».
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In relation to a certificate of incorporation issued on July 8, 2015 under the name of “CONTINUITY HEALTH INFORMATION MANAGE-
MENT INC.”, being corporation #683777, notice is given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of incor-
poration correcting the name of one of the directors and incorporators from “André Martin Desjardins” to “Andrée Martin Desjardins”.

Sachez que, relativement au certificat de constitution en corporation délivré le 8 juillet 2015 8 « CONTINUITY HEALTH INFORMATION
MANAGEMENT INC. », dont le numéro de corporation est 683777, le directeur a délivré, conformément a I’article 189 de la Loi, un certificat
d’incorporation corrigé faisant passer le nom d’un des administrateurs et fondateurs de « André Martin Desjardins » a « Andrée Martin
Desjardins ».

In relation to a certificate of incorporation issued on July 13, 2015 under the name of “Les Entreprises SAJM Inc.”, being corporation #683857,
notice is given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of incorporation correcting the “Other provisions/
Autres dispositions” to the attached articles.

Sachez que, relativement au certificat de constitution en corporation délivré le 13 juillet 2015 & « Les Entreprises SAJM Inc. », dont le numéro de
corporation est 683857, le directeur a délivré, conformément a I’article 189 de la Loi, un certificat d’incorporation corrigé corrigeant les « Other
provisions/Autres dispositions » dans les articles ci-joints.

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpo- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,

rations Act, a certificate of continuance has been issued to: un certificat de prorogation a été émis a :

Previous Reference

Jurisdiction Number Date

Registered Office Compétence Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Bureau enregistré antérieure référence année mois jour
Prowind Canada Inc. Moncton Ontario 682557 2015 07 08
Gunn’s Hill Windfarm Inc. Moncton Canada 682558 2015 07 08

NOTICE OF CORRECTION / AVIS D’ERRATUM
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

In relation to a certificate of continuance issued on July 15, 2011 under the name of “Gateway TechnoLabs Canada Limited”, being corporation
#658607, notice is given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of continuance correcting form 4, Notice of
Directors.

Sachez que, relativement au certificat de prorogation délivré le 15 juillet 2011 a « Gateway TechnolLabs Canada Limited », dont le numéro de
corporation est 658607, le directeur a délivré, conformément a I’article 189 de la Loi, un certificat corrigé pour corriger la formule 4, Liste des
administrateurs.

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
tions Act, a certificate of amendment has been issued to: un certificat de modification a été émis a :
Date

Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Numéro de référence année mois  jour
W & T ENTERPRISES LTD. 016879 2015 07 15
TUFCO FLOORING (MARITIMES) LIMITED 036698 2015 07 15
N. T. ENTERPRISE INC. 041051 2015 07 09
Dre Line Lavoie Dufour Corporation Professionnelle Inc. 510897 2015 07 15

DR. NICHOLAS KESCHTKAR PROF. CORP. 652773 2015 07 09
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DR. CHRISTOPHER L. LOSIER PROFESSIONAL CORPORATION 677171 2015 07 02
679604 N.B. Ltd. 679604 2015 07 13
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in un certificat de modification contenant un changement de raison
name has been issued to: sociale a été émis a:
Date
Previous name Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois  jour
J &V Collett Ltd. NORTHSIDE FOUNDATIONS LTD. 012398 2015 07 09
lain R. Fyffe Professional Corporation lain R. Fyffe Accounting Corporation 640319 2015 07 15
Irving Oil Properties Limited Cobalt Properties Limited 641145 2015 07 13
Irving Qil Properties Management Corporation Cobalt Management Corporation 641399 2015 07 13
Irving Oil Properties Capital Corporation Cobalt Capital Corporation 663240 2015 07 13
Irving Qil Property Investments Limited Cobalt Property Investments Limited 663241 2015 07 13
Uptown Chiropractic Inc. VanSlyke Chiropractic Professional 665413 2015 07 09
Corporation
Irving Qil Properties SPE Limited Cobalt SLSPE 2014 - 1 Limited 677031 2015 07 13
Speed Sport Promotions Inc. 679676 NB INC. 679676 2015 07 03
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to: un certificat de dissolution a été émis a :
Reference
Number Date
Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
VALLEY MILL SUPPLIES LTD. Saint John 033870 2015 07 10
DAGNA LIMITED Saint John 622059 2015 07 14
Fruits de mer Noél Seafood Ltd Pokemouche 632992 2015 07 13
Gestion C. Maltais Inc. Bathurst 642456 2015 07 03
PAT R.V.’S LTD. Pointe-a-Tom 646388 2015 07 10
GFS Construction Management Ltd. Upper Kingsclear 649282 2015 06 22
Consultation Chaleur Consulting Inc Petit-Rocher 650194 2015 07 06
661282 NB Inc. Rothesay 661282 2015 07 14

Chromeo Developments Limited Saint John 673571 2015 07 03
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
tions Act, a certificate of discontinuance has been issued to: un certificat de cessation a été émis a :
Date
Jurisdiction of Continuance Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence de prorogation Numéro de référence année mois  jour
511220 N.B. Inc. Nouvelle-Ecosse / Nova Scotia 511220 2015 06 22
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
tions Act, a certificate of revival has been issued to: un certificat de reconstitution a été émis a :
Date
Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Numéro de référence année mois  jour
MARED HOLDINGS LTD. 010465 2015 06 30
BIKE WORKS 2000 LTD. 511187 2015 07 09
GARAGE NOWLAN GARAGE INC. 513060 2015 07 07
603677 N.B. Ltd. 603677 2015 07 09
DR. ALEXANDRE LUBIN PROFESSIONAL CORPORATION 631492 2015 07 03
Atlantic Quality Concepts (2008) Ltd. 638937 2015 07 10
Field To Kitchen Enterprises Inc. 651699 2015 07 13
GREENSTAR RECYCLING LTD. 652844 2015 07 02
SOUTHEAST AQUACULTURE SUD-EST INC. 656902 2015 07 07
E.A. FARREN, LIMITED 659632 2015 07 13
664871 N.B. Inc. 664871 2015 07 09
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
has been issued to: émis a:
Reference
Number Date
Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour
LAWRIE INSURANCE GROUP INC. Ontario Gordon Murray 682109 2015 07 07
Saint John
PHILIPS LIGHTING CANADA LTD. ~ Canada Daniel W. McCormack 683701 2015 07 13
PHILIPS ECLAIRAGE CANADA LTEE Fredericton
ABEINSA BUSINESS DEVELOPMENT Colombie-Britannique / Duane M. McAfee 683705 2015 07 02
CORP. British Columbia Saint John
PACIFIC MARINE UNDERWRITING  Colombie-Britannique /  Stewart McKelvey Corporate 683712 2015 07 03
MANAGERS LTD. British Columbia Services (NB) Inc.
Saint John
Halcyon Tidal Power LLC Maine Mathieu Poirier 683718 2015 07 03

Moncton
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EnviroAnalytics Group LLC Missouri

FLY BOARD MARITIMES INC. Tle-du-Prince-Edouard /

Prince Edward Island
Thane Dunn Entertainment Inc. Canada
TITAN PRODUCTS GROUP INC. Alberta
TFICORP Inc. Canada
SCDA (2015) INC. Canada
QUANTUM PLUS LTD. Ontario
COTE 100 INC./QUOTE 100 INC. Canada
CANADIAN NATIONAL ENERGY Canada

ALLIANCE LTD.

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

April L. Parker
Moncton

Thane Dunn
Moncton

Matthew Tweedie
Fredericton

Tony Fournier
Pointe-Verte

Willard Jenkins
Saint John

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra-

provincial corporation has been issued to:

683743 2015 07 07
683766 2015 07 08
683820 2015 07 09
683850 2015 07 10
683865 2015 07 13
683867 2015 07 13
683879 2015 07 14
683880 2015 07 14
683884 2015 07 13

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification de I’enregistrement de corporation
extraprovinciale a été émis a :

Reference
Number Date
Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour
WIND MOBILE CORP. GLOBALIVE WIRELESS MANAGEMENT 646211 2015 07 14
CORP.
RedGuard, LLC ABOX4U,LLC 666376 2015 07 08

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of reinstatement has been issued to the follow-
ing extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de rétablissement a été émis aux corporations extrapro-

vinciales suivantes :

Reference
Number Date
Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois  jour
Great Living Property Management Inc. Ontario Michel C. Arsenault 639129 2015 07 13

Moncton
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date
Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes adresse référence année mois jour
STERICYCLE STERICYCLE COMMUNICATION Aaron M. Savage 683181 2015 07 07
COMMUNICATION SOLUTIONS, ULC Fredericton
SOLUTIONS, ULC
GHD Limited Conestoga-Rovers & Associates Mclnnes Cooper CSD 683699 2015 07 02
Limited Services Inc.
Fredericton
DELOITTE RESTRUCTURING DELOITTE RESTRUCTURING Jonathan Calabrese 683717 2015 07 03
INC./RESTRUCTURATION INC./ Saint John
DELOITTE INC. RESTRUCTURATION DELOITTE
INC.
CANADA PAYPHONE CANADA PAYPHONE Stewart McKelvey 683764 2015 07 08

CORPORATION CORPORATION

Corporate Services
(NB) Inc.
Saint John

Companies Act

Loi sur les compagnies

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
letters patent have been granted to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres
patentes ont été émises a :

Reference
Number Date
Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siege social référence année mois jour
The Point Church Inc. Miramichi 683645 2015 07 02
MH RENAISSANCE INC. Moncton 683738 2015 07 07
Legs for Literacy Inc./Courir pour lire Inc. Moncton 683841 2015 07 10

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
supplementary letters patent, which include a change in name,
have been granted to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres
patentes supplémentaires, contenant une nouvelle raison sociale,
ont été émises a :

Date
New Name Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Nouvelle raison sociale Numéro de référence année mois jour
Anglophone Rights Association of New Brunswick 681139 2015 07 13

Equal Rights for New Brunswick Anglophones

Inc. Inc.
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PUBLIC NOTICE is hereby given that the charter of the following

company is revived under subsection 35.1(1) of the Companies Act:

SACHEZ que la charte de la compagnie suivante est reconstituée
en vertu du paragraphe 35.1(1) de la Loi sur les compagnies :

Date
Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
THE SHOGOMOC HISTORICAL AND MODEL RAILROAD CLUB INC. 023173 2015 07 10
Sail St. Andrews Inc. 656795 2015 07 09

Partnerships and Business Names
Registration Act

Loi sur I'enregistrement des
sociéetes en nom collectif et des
appellations commerciales

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
Dan Lawrie Insurance Brokers LAWRIE INSURANCE GROUP  Saint John 682110 2015 07 07
INC.
Développement Innovation Développement Innovation Saint-Quentin 683407 2015 06 25
Nota Bene/Development Saint-Quentin
Innovation Nota Bene (DINB)
Production Tle Miscou Sandra LeCouteur Pointe-Alexandre 683524 2015 07 09
Garderie au Coin des Joanie Godin Kedgwick 683595 2015 06 29
Petits Enr.
Inner Light Holistic Healing Liberty Hill Training Inc. Moncton 683649 2015 06 29
OneMain Solutions Triton Insurance Company Saint John 683665 2015 06 30
OneMain Solutions American Health and Saint John 683667 2015 06 30
Life Insurance Company
Triko Home Renovations Michael Michaud DSL de Drummond / 683685 2015 06 30
LSD of Drummond
Toned Medical Aesthetics and Jessica Ouellet Woodstock 683686 2015 07 10
Day Spa
EAST COAST NAUTICAL DEAD END AUTO PARTS & Fredericton 683704 2015 07 02
RECYCLERS LTD.
Chez Manon Gateau Manon Chiasson Caraquet 683719 2015 07 03
Campbellton Downtown Bar & Mélanie Landry Campbellton 683731 2015 07 06
Grill
SKAL NewBrunswick Maryse L. Cormier Foo Saint John 683732 2015 07 06
Gail Bremner
Alain Madore
Jasmine Mosher
Oromocto Funeral Home McAdam’s Funeral Home Ltd. Oromocto 683742 2015 07 07
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UNIBROUE

BERKSHIRE HATHAWAY
SPECIALTY INSURANCE

MANSE MANICURES AND MORE

Maritime Marine Adventures

Nathalie 2iemeVie - 2ndLife
Nsthalie

K&T seafood diner
ShadowKhan Solutions -
Consulting and Support
Services

CORMIER & LANTEIGNE,
avocats-notaires

Muirs Done Right Handyman
Carpentry Service

VELOCITY MOTORS
Larouche Ostéopathie
ADT

ADT Canada

ADT Security Services
Services de Sécurité ADT
Protectron

Signal Sécurité

Services de Sécurité
Chateaufort

Alarme Digitech

Systéme de Sécurité Hautech
AS Securité

Noble Reign

Voxcom

Sécurité 24

Sécurité 24 Télésurveillance
Security 24

Security 24 Monitoring
Done Rite Detailing

P Toner And Son

DennisThePrescott Culinary /
Lifestyle

ACKK Kyokushin-Kan Lannigan
Dojo

SLEEMAN BREWERIES LTD
LES BRASSERIES SLEEMAN
LTEE

NATIONAL LIABILITY & FIRE
INSURANCE COMPANY

Donna Watling
Jordan French

Nathalie Robichaud

kin kat lau

Renata Pelletier

Marc Cormier c.p. Inc.
Jason Muir

Jaime Johnson
Mathieu Larouche
ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.

ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.
ADT CANADA INC.
Melanie Perry

Phil Toner

Dennis Prescott

Lynne Lannigan

Saint John

Fredericton

Miramichi
Cummings Cove

Pointe-Briilée

Dieppe

Belledune

Shippagan

Saint John

Quispamsis
Dieppe
Saint John
Saint John
Saint John
Saint John
Saint John
Saint John

Saint John

Saint John
Saint John
Saint John
Saint John
Saint John
Saint John
Saint John
Saint John
Saint John
River Glade
Beaconsfield

Riverview

Dieppe

683752

683754

683759
683761
683771

683774
683775

683778

683779

683780
683793
683800
683801
683802
683803
683804
683805
683806

683807
683808
683809
683811
683812
683813
683814
683815
683816
683817
683818
683826

683837

2015

2015

2015
2015
2015

2015
2015

2015

2015

2015
2015
2015
2015
2015
2015
2015
2015
2015

2015
2015
2015
2015
2015
2015
2015
2015
2015
2015
2015
2015

2015

07

07

07
07
07

07
07

07

07

07
07
07
07
07
07
07
07
07

07
07
07
07
07
07
07
07
07
07
07
07

07

07

07

07
08
08

08
08

08

08

08
09
09
09
09
09
09
09
09

09
09
09
09
09
09
09
09
09
09
09
09

10
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PAIN DU COLLEGE

Little Ridge Bakeshop
EarthWalk Apparel

Generate Creative Consulting
Pitou Renovation

R.G. Blanchard et fils scierie

Tidal Flatbed Solutions, A
Division of Day & Ross Inc.

Design Tech Maconnerie et
Restauration

PIN-O-USEES

Cadeaux Brio Gifts

ACACIA SANTE

Bor 40 Contracting

SALON GRAIN DE BEAUTE

N Equals 2 Consulting

WOOD CHEF BAKERY INC.
Alison Elias

Patricia Barlow-Arcaro
Genevieve Coates

Laurent LeBlanc

Guy Blanchard

DAY & ROSS INC.

Gino Stephane Nadeau

Michel Pineault
Madeleine Chassé
Joline Allain

Robert Douglas
Marie-Pier Theriault

Mark LeDuc

Memramcook

Harvey

Fredericton

Dumfries

Campbellton
Sainte-Marie-Saint-Raphaél

Hartland

Saint-Basile

Saint-Quentin
Moncton
Bathurst
Fredericton
Caraquet

Pondstream

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business

name has been registered:

683842 2015 07 10
683849 2015 07 10
683852 2015 07 10
683854 2015 07 10
683862 2015 07 08
683863 2015 07 13
683871 2015 07 13
683872 2015 07 13
683888 2015 07 14
683889 2015 07 14
683895 2015 07 14
683896 2015 07 14
683897 2015 07 14
683901 2015 07 14

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
CREDIT BUREAU COLLECTIONS  St. Catharines Credit Moncton 612446 2015 07 13
Corporation Limited
R & M FISH SHACK Faith Noreen Mitchell- Back Bay 612667 2015 07 08
Gillespie
Beers Roofing Randy Beers Quispamsis 618692 2015 07 07
VILLAGE HAIR DESIGN Janice Kelly Hampton 618870 2015 07 06
SHU UEMURA CANADA L’OREAL CANADA INC. Moncton 618940 2015 07 13
BONAVENTURE TOURS BEAUSOLEIL INVESTMENTS  Haute-Aboujagane 619492 2015 07 09
CORP.
Taxes 4 Less Louis LeBlanc Dieppe 628257 2015 07 12
ST-CHARLES ALTERNATOR Roger Robichaud Saint-Charles 644408 2015 07 06
HATCH - RSW JOINT VENTURE HATCH LTD./HATCH LTEE Fredericton 649583 2015 07 07
Audiologie Péninsule Audiologie Péninsule Edmundston 650603 2015 07 02
Aqua Natural Store Dr. Ravi Kumar Kancharla Moncton 650627 2015 07 09
Arnold (Y.S.J.) McLaughlin Garage Arnold McLaughlin Alderwood 650699 2015 07 14
Morning Sun Pottery Studio Krysta Oland Harvey Station 651095 2015 07 02
INVESTPRO FIN-XO valeurs mobilieres Fredericton 652148 2015 07 15

inc. / FIN-XO Securities Inc.
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LENOVO FINANCIAL SERVICES

GeDorf Consulting

CIT FINANCIAL LTD./
SERVICES FINANCIERS
CIT LTEE

Gerry Dorfschmidt

Saint John 652260 2015

Burton 652392 2015

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

07

07

14

10

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de I’activité ou de cessation d’emploi de I’appellation com-

merciale a été enregistré :

Reference
Number Date
Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour
Reliance Protectron Security Services / Saint John 656616 2015 07 09
Services de sécurité Reliance Protectron
LifeCall of Canada Saint John 656617 2015 07 09
Applied MSS Toronto 671913 2015 07 15
Applied Maintenance Supplies & Solutions Toronto 671914 2015 07 15
All Kind Moving Fredericton 680901 2015 07 08

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of agent for

service has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’un représentant pour fin de signification a été déposé :

Reference
Number Date
Agent and Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Représentant et adresse référence année mois jour
Credit Bureau Services Canada Mclnnes Cooper CSD Services Inc. 625274 2015 07 13

Fredeicton

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has

been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-

ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
Chunky’s Catering Carlos Lamadrid New Maryland 683653 2015 06 29
Tamao Itasaka
TLC Relocation Services Karen Maynard-Legere Fredericton 683769 2015 07 08
Deborah Black
Holland Capital Partners Bernard Holland Fredericton 683840 2015 07 10
Richard Alderman
Confection d’Aurély Zone Plein-Air Stéphane P. Bouchard St-Hilaire 683904 2015 07 10

Iréne Pettigrew
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part- nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nership has been registered: nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of
Business or Agent Reference
Adresse du Number Date
commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Partners / Membres du représentant référence année mois jour
DANDY ACRES Dale V. Ferriere Rolling Dam 349281 2015 07 14
Cynthia A. Ferriere
GOLDEN RIDGE MAPLE SUGARY Kevin LaPage Knowlesville 349338 2015 07 13
Dixie LaPage
H.B. FULLER CANADA H B Fuller Canada Saint John 349919 2015 07 08

H B Fuller Canada
Investment Co.

GILLIS COVE COTTAGES Dave Gillis Salmon Beach 611752 2015 07 06
Sharon Gillis
Paulin Gagnon MELANIE PAULIN C.P. Caraquet 618676 2015 07 13
INC.
CHRISTIAN GAGNON,
C.P.INC.
SKJD Trucking Kelli Clarke Waasis 619145 2015 07 13
Scott Amero
Limited Partnership Act Loi sur les sociétés en commandite
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
ship Act, a declaration of limited partnership has been filed by: déclaration de société en commandite a été déposée par :
Principal place in Reference
New Brunswick Number Date
General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois  jour
Soda Springs Limited Partnership Castle Peak LLC Saint John 683641 2015 06 29
Cathedral Peak Limited Partnership Cathedral Peak LLC Saint John 683643 2015 06 29
Cloud Peak Limited Partnership Cloud Peak LLC Saint John 683644 2015 06 29
Vertex Real Estate International PIV, L.P. Vertex Real Estate Saint John 683788 2015 07 08

DOS, S.AP.l.de C.V.
Aramis Canadian Limited Partnership Aramis Bahamas GP Ltd. Saint John 683859 2015 07 13
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une

ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership has déclaration de société en commandite extraprovinciale a été dépo-
been filed: sée par :

Principal place in Reference

New Brunswick Agent and Address Number Date

Principal établissement au  Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Nouveau-Brunswick Compétence et adresse référence année mois jour
INTEGRATED DISTRIBUTION Fredericton Manitoba Mclnnes Cooper CSD 619511 2015 07 07

SYSTEMS LIMITED PARTNERSHIP
SYSTEMES DE DISTRIBUTION
INTEGRES, SOCIETE EN

COMMANDITE

Premium Brands Operating Fredericton Manitoba
Limited Partnership

4Refuel Canada LP Saint John Manitoba
RC Leasing LP Saint John Manitoba
Element Commercial Finance LP Saint John Ontario

Services Inc.
Fredericton

Deborah M. Power 620439 2015 07 10
Fredericton

Stewart McKelvey 652019 2015 07 02
Corporate Services

(NB) Inc.

Saint John

Stewart McKelvey 652020 2015 07 02
Corporate Services

(NB) Inc.

Saint John

Stewart McKelvey 683663 2015 06 30
Corporate Services

(NB) Inc.

Saint John

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une

ship Act, a declaration of change of limited partnership or extra- déclaration de changement de société en commandite ou de société
provincial limited partnership has been filed: en commandite extraprovinciale a été déposée :
Principal place in Reference
New Brunswick Number Date
Jurisdiction General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois  jour
TFI Transport 5 L.P. Québec / Quebec 4186397 Canada Inc. Saint John 603211 2015 07 03

Department of
Public Safety

Ministéere de la
Sécurité publique

SALE OF MOTOR VEHICLES

VENTE DE VEHICULES A MOTEUR

Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of Sachez que le registraire des véhicules a moteur de la province
New Brunswick, will be disposing of the following vehicles on du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules a moteur
or after August 5, 2015: suivants le 5 aodt 2015 :

2001 Ford Focus

Serial No. 1FAFP34P41W202682

License Plate: JBE405

Registered Owner: Joseph Alonzo Gautreau

Vehicle located at Laird’s Towing out of Pine Glen, NB

Ford Focus 2001

Numéro de série : IFAFP34P41W202682

Numéro d’immatriculation : JBE405

Propriétaire immatriculé : Joseph Alonzo Gautreau
Véhicule se trouvant actuellement chez Laird’s Towing,
Pine Glen (N.-B.)
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2002 Oldsmobile Intrigue
Serial No. 1G3WH52H82F206153
License Plate: GEZ975

Registered Owners: Melanie Smith & Noble
Linden

Vehicle located at Laird’s Towing out of Pine Glen, NB

SALE OF MOTOR VEHICLES

Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of
New Brunswick, will be disposing of the following vehicles on
or after August 5, 2015:

2000 Chevrolet Silverado

Serial No. 1GCGK29U8YZ216941

License Plate: BBB6404

Registered Owner: Terry William Thompson

Vehicle located at Trevor Corey Towing out of Killams

Mills, NB

SALE OF MOTOR VEHICLES

Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of
New Brunswick, will be disposing of the following vehicles on
or after August 5, 2015:

2005 Chevrolet Malibu

Serial No. 1G1ZT52895F120861

License Plate: GSO329

Registered Owner: Kenneth Randall Burns

Vehicle located a Five Star Towing out of Lakeville, NB

2000 Oldsmobile Silhouette

Serial No. 1GHDX03E5YD361128

License Plate: GZW629

Registered Owner: Nathaniel Gorwill

Vehicle located a Five Star Towing out of Lakeville, NB

Oldsmobile Intrigue 2002

Numeéro de série : 1G3WH52H82F206153

Numeéro d’immatriculation : GEZ975

Propriétaires immatriculés : Melanie Smith & Noble
Linden

Véhicule se trouvant actuellement chez Laird’s Towing,
Pine Glen (N.-B.)

VENTE DE VEHICULES A MOTEUR

Sachez que le registraire des véhicules a moteur de la province
du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules a moteur
suivants le 5 ao(t 2015 :

Chevrolet Silverado 2000

Numéro de série : 1GCGK29U8YZ216941

Numéro d’immatriculation : BBB6404

Propriétaire immatriculé : Terry William Thompson

Véhicule se trouvant actuellement chez Trevor Corey To-

wing, Killams Mills (N.-B.)

VENTE DE VEHICULES A MOTEUR

Sachez que le registraire des véhicules a moteur de la province
du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules a moteur
suivants le 5 ao(t 2015 :

Chevrolet Malibu 2005

Numeéro de série : 1G1Z2T52895F120861

Numeéro d’immatriculation : GSO329

Propriétaire immatriculé : Kenneth Randall Burns

Véhicule se trouvant actuellement chez Five Star Towing de

Lakeville (N.-B.)

2000 Oldsmobile Silhouette

Numéro de série : 1IGHDX03E5YD361128

Numeéro d’immatriculation : GZW629

Propriétaire immatriculé : Nathaniel Gorwill

Véhicule se trouvant actuellement chez Five Star Towing de

Lakeville (N.-B.)

NB Energy and
Utilities Board

Commission de I'énergie et des
services publics du N.-B.

FORM MC-103

NB ENERGY AND
UTILITIES BOARD

NOTICE OF APPLICATION
FOR A MOTOR CARRIER LICENSE

Take Natice that the NB Energy and Utilities Board shall on the
1st day of September, 2015 (hereafter referred to as the “Re-
view Date”) review an application filed by Coach Atlantic
Transportation Group Inc, 703 Malenfant Boulevard,
Dieppe, NB, E1A 5T8, which provides:

FORMULE MC-103

COMMISSION DE L’ENERGIE ET
DES SERVICES PUBLICS DU N.-B.

AVIS DE DEMANDE DE PERMIS
DE TRANSPORT ROUTIERS

Prenez avis que la Commission de I’énergie et des services pu-
blics du Nouveau-Brunswick révisera le 1¢r septembre 2015
(ci-apres appelée la « date de révision ») la demande fait par
Coach Atlantic Transportation Group Inc, 703, boulevard
Malenfant, Dieppe (N.-B.), E1A 5T8, qui prévoit :
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Coach Atlantic is making an application to the Board for ap-
proval to amalgamate Trius Tours (License #4241) into
Coach Atlantic Transportation Group (License #4268). This
application is made under section 10 of the Motor Carrier
Act and is informing the Board that it is entering into a con-
solidation with Trius Tours Ltd. and that all public motor
buses operating and plated under License 4241 are being
consolidated into Coach Atlantic Transportation Group.

Any person wishing to object to the granting of this application
shall:
1. File with the Board:
(@) a notice of objection to the application at least 7 days
prior to the “Review Date”,
(b) indicate in the notice of objection your contact informa-
tion and your choice of language, and
(c) one day prior to the “Review Date” a written statement
setting out in full the reasons why the application should
be denied together with any relevant documentary
evidence.
2. Serve a copy of the notice of objection upon the applicant by:
(@) personal service at least 7 days prior to the “Review
Date”, or
(b) prepaid registered mail at the address below, posted at
least 10 days prior to the “Review Date”.

ADDRESSES FOR SERVICE:
Applicant:

Adam Doiron
Coach Atlantic

NB Energy and Utilities
Board

Transportation Group Inc.  Suite 1400
703 Malenfant Boulevard 15 Market Square
Dieppe, NB P.O. Box 5001
E1A5T8 Saint John, N.B.
E2L 4Y9
FORM MC-103

NB ENERGY AND
UTILITIES BOARD

NOTICE OF APPLICATION
FOR A MOTOR CARRIER LICENSE

Take Natice that the NB Energy and Utilities Board shall on the
1st day of September, 2015 (hereafter referred to as the “Re-
view Date”) review an application filed by Premier Shuttle
Inc., 412 Gaspé Street, Dieppe, NB, ELA 6V8, a license to op-
erate a public motor bus as follows:

For the carriage of passengers and their baggage as a charter

operation only, to, from and between all points in the Prov-

ince of New Brunswick with the right to extend into other ju-

risdictions authorized thereby and the reverse thereof.

Any person wishing to object to the granting of this application
shall:

1. File with the Board:
(@) a notice of objection to the application at least 7 days
prior to the “Review Date”,

Coach Atlantic fait une demande aupres de la Commission
pour approuver I’amalgamation de Trius Tours (permis
N° 4241) avec Coach Atlantic Transportation Group (permis
N° 4268). Cette demande est faite en vertu de I’article 10 de
la Loi sur les transports routiers et informe la Commission
qu’elle entre dans une amalgamation avec Trius Tours Ltd et
que tous les autobus publics exploités et plaqués en vertu de
la licence 4241 sont consolidés avec Coach Atlantic Trans-
portation Group.
Toute personne qui désire s’opposer a I’accord de la présente
demande devra :
1. Déposer aupres de la Commission
a) unavis d’opposition a lademande au moins 7 jours avant
la date de révision,
indiquer dans I’avis d’opposition vos coordonnées et
votre choix de langue, et
une opposition par écrit au moins un jour avant la date de
révision, énoncant tous les motifs pour lesquels la de-
mande devrait étre refusée, accompagnée de toute
preuve documentaire pertinente.
2. Signifier au requérant une copie de I’avis d’opposition
a) par signification a personne au moins 7 jours avant la
date de révision, ou
b) a I’adresse ci-dessous, par courrier recommandé af-
franchi, mis a la poste au moins 10 jours avant la date de
révision.

b)
c)

ADRESSES AUX FINS DE SIGNIFICATION :
Requérant :

Adam Doiron
Coach Atlantic

Commission de I’énergie et
des services publics

Transportation Group Inc.
703, boulevard Malenfant

du Nouveau-Brunswick
Bureau 1400

Dieppe (N.-B.) 15, Market Square
E1A5T8 C.P. 5001
Saint John (N.-B.)
E2L 4Y9

FORMULE MC-103

COMMISSION DE L’ENERGIE ET
DES SERVICES PUBLICS DU N.-B.

AVIS DE DEMANDE DE PERMIS
DE TRANSPORT ROUTIERS
Prenez avis que la Commission de I’énergie et des services pu-
blics du Nouveau-Brunswick révisera la demande fait par
Premier Shuttle Inc., 412, rue Gaspé, Dieppe (N.-B.), ELA 6V8,
le 1¢r septembre 2015 (ci-aprés appelée la « date de révision »)
pour un permis d’exploiter un autocar public comme suit :
Pour le transport de passagers et de leurs bagages en voyage
nolisés seulement, en provenance de tous les points de la pro-
vince du Nouveau-Brunswick, et entre tous ces points avec
privilege d’acheminement vers d’autres territoires, selon
I’autorisation accordée, et le trajet de retour.
Toute personne qui désire s’opposer a I’accord de la présente
demande devra :
1. Déposer auprées de la Commission
a) unavis d’opposition a lademande au moins 7 jours avant
la date de révision,
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(b) indicate in the notice of objection your contact informa-
tion and your choice of language, and

(c) one day prior to the “Review Date” a written statement
setting out in full the reasons why the application should
be denied together with any relevant documentary
evidence.

2. Serve a copy of the notice of objection upon the applicant by:

(@) personal service at least 7 days prior to the “Review
Date”, or

(b) prepaid registered mail at the address below, posted at
least 10 days prior to the “Review Date”.

ADDRESSES FOR SERVICE:

Applicant;
Jean Dubé NB Energy and Utilities
Premier Shuttle Inc. Board
412 Gaspé Street Suite 1400
Dieppe, NB 15 Market Square
E1A 6V8 P.O. Box 5001
Saint John, N.B.
E2L 4Y9

b) indiquer dans I’avis d’opposition vos coordonnées et
votre choix de langue, et

C) une opposition par écrit au moins un jour avant la date de
révision, énoncant tous les motifs pour lesquels la de-
mande devrait étre refusée, accompagnée de toute
preuve documentaire pertinente.

2. Signifier au requérant une copie de I’avis d’opposition

a) par signification a personne au moins 7 jours avant la
date de révision, ou

b) a I’adresse ci-dessous, par courrier recommandé af-
franchi, mis a la poste au moins 10 jours avant la date de
révision.

ADRESSES AUX FINS DE SIGNIFICATION :
Requérant :
Jean Dubé
Premier Shuttle Inc.
412, rue Gaspé

Commission de I’énergie et
des services publics
du Nouveau-Brunswick

Dieppe (N.-B.) Bureau 1400

E1A 6V8 15, Market Square
C.P. 5001
Saint John (N.-B.)
E2L 4Y9

Notices of Sale

Avis de vente

TO: D.C. Auto Care & Services Inc., of 95 Durick Street,
Miramichi, New Brunswick, E1V 3V9, Original Mortgagor;

AND TO: ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CONCERN.
Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act R.S.N.B.,1973, ¢.P-19, s.44 as amended. Freehold
property is situate at Durick Street, Miramichi, County of Nor-
thumberland and Province of New Brunswick and known as
Parcel Identifier 40356545.

Notice of Sale is given by CBDC Northumberland Inc.

The sale is scheduled for September 1, 2015, at 11:00 a.m., at
the Miramichi Law Courts, 673 King George Highway,
Miramichi, New Brunswick.

See advertisements in the Miramichi Leader in the issues of
Wednesday, August 5t, August 12th, August 19th and August
26th, 2015.

MARTIN & COOK, Per: D. Ellen Cook, Q.C., Barristers &
Solicitors, P.O. Box 460, Miramichi, New Brunswick
E1IN 3A8, Telephone: 506-773-5849, Facsimile: 506-
778-2412, Solicitors for the Mortgagee, CBDC Northum-
berland Inc.

DESTINATAIRE : D.C. Auto Care & Services Inc., du
95, rue Durick, @ Miramichi (Nouveau-Brunswick) E1V 3V9,
débiteur hypothécaire originaire;

ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
potheque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19, art.44. Biens en tenure libre situés rue Durick, a
Miramichi, comté de Northumberland, province du Nouveau-
Brunswick, et dont le numéro d’identification parcellaire est
40356545.

Auvis de vente donné par la CBDC Northumberland Inc.

La vente aura lieu le 1¢" septembre 2015, a 11 h, au palais de
justice de Miramichi, 673, route King George, Miramichi
(Nouveau-Brunswick).

Voir I’annonce publiée dans les éditions des mercredis
5,12, 19 et 26 ao(t 2015 du Miramichi Leader.

D. Ellen Cook, c.r., du cabinet MARTIN & COOK, C.P.
460, Miramichi (Nouveau-Brunswick) E1IN 3A8, téléphone :
506-773-5849, télécopieur : 506-778-2412, avocats de la
créanciére hypothécaire, CBDC Northumberland Inc.
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Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, ¢.S-2, 5.1(2)

To: Sharon Lynn Orser, original Mortgagor; and to all others
whom it may concern. Sale pursuant to terms of the Mortgage
and the Property Act R.S.N.B., 1973, ¢.P-19 and Acts in amend-
ment thereof. Freehold property being situated at 50 Linton
Road, Saint John, New Brunswick, the same lot conveyed to
Sharon Lynn Orser by Transfer registered in the Land Titles Of-
fice on September 27, 2002 as number 15084156.

Notice of Sale given by Investors Group Trust Co. Ltd. Sale to
be held at the Saint John Court House, located at 10 Peel Plaza,
Saint John, New Brunswick, on the 18th day of August, 2015, at
the hour of 10:00 a.m., local time. See advertisement of Notice
of Sale in the Telegraph-Journal dated July 22, July 29, August
5, and August 12, 2015.

Mclnnes Cooper, Solicitors for Investors Group Trust Co. Ltd.,
Per: Kathryn L. Stratton, Blue Cross Centre, 644 Main Street,
Suite S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick,
E1C 8T6, Telephone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, ¢.S-2, 5.1(2)

To: Kevin John Menzies, original Mortgagor; and to all others
whom it may concern. Sale pursuant to terms of the Mortgage
and the Property Act R.S.N.B., 1973, ¢.P-19 and Acts in amend-
ment thereof. Freehold property being situated at 5 Rosewood
Drive, Fredericton, New Brunswick, the same lot conveyed to
Kevin John Menzies by Deed registered in the Land Titles Of-
fice on March 22, 2013 as number 32515562.

Notice of Sale given by the Bank of Nova Scotia. Sale to be held
at the Fredericton Court House, located at 427 Queen Street,
Fredericton, New Brunswick, on the 18th day of August, 2015,
at the hour of 1:00 p.m., local time. See advertisement of Notice
of Sale in The Daily Gleaner dated July 22, July 29, August 5,
and August 12, 2015.

Mclnnes Cooper, Solicitors for The Bank of Nova Scotia, Per:
Adel Gonczi, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400,
P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6, Tele-
phone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

To: Mall Centre-Ville Ltd. Mall Centre-Ville Ltee., of 342 Main
Street, Suite 215, Shediac, NB, E4P 2E7, (Mortgagor);

And to: Ray Walter Hicks, of 325 Hicks Settlement Road,
Havelock, New Brunswick, E4E 5B5, (Guarantor);

And to: All others whom it may concern.

Freehold premises situate, lying and being 31-33 Rosemont Av-
enue, in the Town of Sussex, in the County of Kings and Prov-
ince of New Brunswick, identified as PID No. 30299648.
Notice of Sale given by HarbourEdge Mortgage Investment
Corporation, holder of the first mortgage.

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, ¢.S-2, par.1(2)

Destinataire : Sharon Lynn Orser, débitrice hypothécaire origi-
naire; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée en vertu
des dispositions de I’acte d’hypothéque et de celles de la Loi sur
les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19. Bien en tenure libre situé au
50, chemin Linton, a Saint John (Nouveau-Brunswick), et cor-
respondant au méme lot ayant été transféré a Sharon Lynn Orser
par I’acte de transfert enregistré au bureau de I’enregistrement
foncier le 27 septembre 2002, sous le numéro 15084156.

Avis de vente donné par la Compagnie de fiducie du Groupe In-
vestors Itée. La vente aura lieu le 18 ao(t 2015, 4 10 h, heure lo-
cale, au palais de justice de Saint John, 10, place Peel, Saint
John (Nouveau-Brunswick). Voir I’annonce publiée dans les
éditions des 22 et 29 juillet et des 5 et 12 ao(t 2015 du
Telegraph-Journal.

Kathryn L. Stratton, du cabinet Mclnnes Cooper, avocats de la
Compagnie de fiducie du Groupe Investors Itée, Centre de la
Croix Bleue, 644, rue Main, bureau S400, C.P. 1368, Moncton
(Nouveau-Brunswick) E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970,
télécopieur : 506-857-4095

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, ¢.S-2, par.1(2)

Destinataire : Kevin John Menzies, débiteur hypothécaire origi-
naire; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée en vertu
des dispositions de I’acte d’hypothéque et de celles de la Loi sur
les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19. Bien en tenure libre situé au
5, promenade Rosewood, a Fredericton (Nouveau-Brunswick),
et correspondant au méme lot ayant été transféré a Kevin John
Menzies par I’acte de transfert enregistré au bureau de I’enre-
gistrement foncier le 22 mars 2013, sous le numéro 32515562.
Avis de vente donné par la Banque de Nouvelle-Ecosse. La
vente aura lieu le 18 aodt 2015, a 13 h, heure locale, au palais
de justice de Fredericton, 427, rue Queen, Fredericton
(Nouveau-Brunswick). Voir I’annonce publiée dans les éditions
des 22 et 29 juillet et des 5 et 12 aolt 2015 du Daily Gleaner.

Adel Gonczi, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la Banque
de Nouvelle-Ecosse, Centre de la Croix Bleue, bureau S400,
644, rue Main, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 8T6; téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

Destinataires : Mall Centre-Ville Ltd. Mall Centre-Ville Ltée,
du 342, rue Main, bureau 215, a Shediac (Nouveau-Brunswick),
E4P 2E7, (débiteur hypothécaire);

Ray Walter Hicks, du 325, chemin Hicks Settlement, a
Havelock (Nouveau-Brunswick) E4E 5B5 (garant);

Et tout autre intéressé éventuel.

Lieux en tenure libre situés au 31-33, avenue Rosemont, a
Sussex, comté de Kings, province du Nouveau-Brunswick, et
dont le NID est 30299648.

Avis de vente donné par HarbourEdge Mortgage Investment
Corporation, titulaire de la premiére hypotheque.
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Sale on the 26t day of August, 2015, at 11:00 a.m., in the lobby
of the Sussex Town Hall, 524 Main Street, Sussex, New
Brunswick. See advertisement in the Kings County Record.

Cox & Palmer, Solicitors for the Mortgagee, HarbourEdge
Mortgage Investment Corporation

To: Mall Centre-Ville Ltd. Mall Centre-Ville Ltee., of 342 Main
Street, Suite 215, Shediac, NB, E4P 2E7, (Mortgagor);

And to: Ray Walter Hicks, of 325 Hicks Settlement Road,
Havelock, New Brunswick, E4E 5B5, (Guarantor);

And to: Crown Canada, Public Works and Government Ser-
vices, 3 Queen Street, Charlottetown, PE, C1A 4A2, Lessee, in
reference to Lease #34396250;

And to: Crown Canada, Public Works and Government Ser-
vices, 1713 Bedford Row, Halifax, NS, B3J 3C9, Lessee, in ref-
erence to Lease #34473349;

And to: Crown New Brunswick, Supply & Services, Fourth
Floor, Marysville Place, 20 McGloin Street, P.O. Box 6000,
Fredericton, NB, E3A 5T8, Lessee, in reference to Lease
#16670656;

And to: Crown New Brunswick, P.O. Box 1998, Fredericton,
NB, E3B 5H1, Lessee, in reference to Lease #16697295;

And to: Crown New Brunswick, Supply & Services, Fourth
Floor, Marysville Place, 20 McGloin Street, P.O. Box 6000,
Fredericton, NB, E3A 5T8, Lessee, in reference to Lease
#18031360;

And to: Crown New Brunswick, Transportation and Infrastruc-
ture, King Tower, Kings Place, 440 King Street, Suite 500,
Fredericton, NB, E3B 5H8, Lessee, in reference to Lease
#33747297,;

And to: All others whom it may concern.

Freehold premises situate, lying and being 342 Main Street
(parking lot), in the Town of Shediac, in the County of West-
morland and Province of New Brunwsick, identified as PID No.
1045160, Calder Street (parking lot), in the Town of Shediac, in
the County of Westmorland and Province of New Brunswick,
identified as PID No. 70265533, 342 Main Street (Mall), in the
Town of Shediac, in the County of Westmorland and Province
of New Brunswick, identified as PID No. 70265541, 34 Hamil-
ton Street, in the Town of Shediac, in the County of Westmor-
land and Province of New Brunswick, identified as PID No.
977207, 39 Calder Street, in the Town of Shediac, in the County
of Westmorland and Province of New Brunswick, identified as
PID No. 977314 and Lot on Comeau Street, in the Town of
Shediac, in the County of Westmorland and Province of New
Brunswick, identified as PID No. 977397.

The Mortgagee reserves the right to sell the said lands in whole,
individually or in blocks.

Notice of Sale given by HarbourEdge Mortgage Investment
Corporation, holder of the first mortgage.

La vente aura lieu le 26 ao(t 2015, a 11 h, dans le foyer de I’h6-
tel de ville de Sussex, 524, rue Main, Sussex (Nouveau-
Brunswick). Voir I’annonce publiée dans le Kings County
Record.

Cox & Palmer, avocats de la créanciére hypothécaire,
HarbourEdge Mortgage Investment Corporation

Destinataires : Mall Centre-Ville Ltd. Mall Centre-Ville Ltée,
du 342, rue Main, bureau 215, Shediac (Nouveau-Brunswick),
E4P 2E7, (débiteur hypothécaire);

Ray Walter Hicks, du 325, chemin Hicks Settlement, Havelock
(Nouveau-Brunswick), E4E 5B5, (garant);

Couronne (Canada), Travaux publics et Services gouvernemen-
taux, 3, rue Queen, Charlottetown (lle-du-Prince-Edouard)
C1A 4A2, preneuse a bail, relativement au bail 34396250;
Couronne (Canada), Travaux publics et Services gouvernemen-
taux, 1713, allée Bedford, Halifax (Nouvelle-Ecosse), B3J 3C9,
preneuse a bail, relativement au bail 34473349;

Couronne (Nouveau-Brunswick), Approvisionnement et Ser-
vices, quatrieme étage, Place-Marysville, 20, rue McGloin, C.P.
6000, Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3A 5T8, preneuse a
bail, relativement au bail 16670656;

Couronne (Nouveau-Brunswick), C.P. 1998, Fredericton
(Nouveau-Brunswick), E3B 5H1, preneuse a bail, relativement
au bail 16697295;

Couronne (Nouveau-Brunswick), Approvisionnement et Ser-
vices, quatrieme étage, Place-Marysville, 20, rue McGloin, C.P.
6000, Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3A 5T8, preneuse a
bail, relativement au bail 18031360;

Couronne (Nouveau-Brunswick), Transports et Infrastructure,
Tour-King, Place-Kings, 440, rue King, bureau 500,
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H8, preneuse a bail,
relativement au bail 33747297,

Et tout autre intéressé éventuel.

Lieux en tenure libre situés au 342, rue Main (stationnement), a
Shediac, comté de Westmorland, province du Nouveau-
Brunswick, dont le NID est 1045160; rue Calder (stationne-
ment), a Shediac, comté de Westmorland, province du
Nouveau-Brunswick, dont le NID est 70265533; au 342, rue
Main (centre commercial), a Shediac, comté de Westmorland,
province du Nouveau-Brunswick, dont le NID est 70265541; au
34, rue Hamilton, a Shediac, comté de Westmorland, province
du Nouveau-Brunswick, dont le NID est 977207; au 39, rue
Calder, a Shediac, comté de Westmorland, province du
Nouveau-Brunswick, dont le NID est 977314; et le lot situé rue
Comeau, a Shediac, comté de Westmorland, province du
Nouveau-Brunswick, dont le NID est 977397.

La créanciére hypothécaire se réserve le droit de vendre lesdits
terrains en entier, individuellement ou par portions.

Avis de vente donné par HarbourEdge Mortgage Investment
Corporation, titulaire de la premiere hypothéque.
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Sale on the 27t day of August, 2015, at 11:00 a.m., in the lobby
of the Moncton City Hall, 655 Main Street, Moncton, New
Brunswick. See advertisement in the Moncton Times &
Transcript.

Cox & Palmer, Solicitors for the Mortgagee, HarbourEdge
Mortgage Investment Corporation

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, ¢.S-2, 5.1(2)

To: Janice Regina Nicholson, original Mortgagor; and to all oth-
ers whom it may concern. Sale pursuant to terms of the Mort-
gage and the Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts in
amendment thereof. Freehold property being situated at
293 Bay du Vin River Road, Bay du Vin, New Brunswick, the
same lot conveyed to Janice Regina Nicholson by Transfer reg-
istered in the Land Titles Office on February 14, 2013 as docu-
ment number 32424492.

Notice of Sale given by Bank of Nova Scotia. Sale to be held at
the Service New Brunswick offices located at 360 Pleasant
Street, Miramichi, New Brunswick, on the 18th day of August,
2015, at the hour of 11:00 a.m., local time. See advertisement of
Notice of Sale in the Miramichi Leader dated July 22, July 29,
August 5 and August 12, 2015.

Mclnnes Cooper, Solicitors for Bank of Nova Scotia, Per: Adel
Gonczi, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400, P.O.
Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6, Telephone:
506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

TO: SERGE RICHARD, Mortgagor;

AND TO: ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CONCERN.
Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act, R.S.N.B., 1973, ¢.P-19, s.44 as amended. Free-
hold property situate at 23 Purdy Avenue, Moncton, Westmor-
land County, Province of New Brunswick and known as Parcel
Identifier Number (P1D) 00759282.

Notice of Sale is given by TD FINANCING SERVICES
HOME INC.

The sale is scheduled for Thursday, August 27, 2015, at 11:00
a.m., at the Moncton City Hall, 655 Main Street, Moncton, New
Brunswick.

See advertisements in the Times & Transcript in the issues of
July 29, August 5, August 12, and August 19, 2015.

TD FINANCING SERVICES HOME INC., By: LAWSON
CREAMER, Per: Veronica L. Ford, Solicitors for TD Fi-
nancing Services Home Inc.

La vente aura lieu le 27 ao(t 2015, a 11 h, dans le foyer de I’h6-
tel de ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-
Brunswick). Voir I’annonce publiée dans le Times & Transcript
de Moncton.

Cox & Palmer, avocats de la créanciére hypothécaire,
HarbourEdge Mortgage Investment Corporation

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, ¢.S-2, par.1(2)

Destinataire : Janice Regina Nicholson, débitrice hypothécaire
originaire; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée en
vertu des dispositions de I’acte d’hypothéque et de celles de la
Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c. P-19. Biens en tenure libre
situés au 293, chemin Bay du Vin River, a Bay du Vin
(Nouveau-Brunswick), et correspondant au méme lot ayant été
transféré a Janice Regina Nicholson par I’acte de transfert enre-
gistré au bureau d’enregistrement foncier le 14 février 2013,
sous le numéro 32424492,

Avis de vente donné par la Banque de Nouvelle-Ecosse. La
vente aura lieu le 18 ao(t 2015, a 11 h, heure locale, au centre
de Services Nouveau-Brunswick, 360, rue Pleasant, Miramichi
(Nouveau-Brunswick). Voir I’annonce publiée dans les éditions
des 22 et 29 juillet et des 5 et 12 ao(t 2015 du Miramichi
Leader.

Adel Gonczi, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la Banque
de Nouvelle-Ecosse, Centre de la Croix Bleue, bureau S400,
644, rue Main, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 8T6; téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

DESTINATAIRE : SERGE RICHARD, débiteur hypothé-
caire;

ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
pothéque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19, art.44. Biens en tenure libre situés au 23, avenue Purdy,
a Moncton, comté de Westmorland, province du Nouveau-
Brunswick, et dont le numéro d’identification parcellaire est
00759282.

Avis de vente donné par SERVICES DE FINANCEMENT TD
RESIDENTIEL INC.

La vente aura lieu le jeudi 27 aoit 2015, a 11 h, a I’h6tel de ville
de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-Brunswick).

Voir I’annonce publiée dans les éditions du 29 juillet et des
5, 12 et 19 ao(t 2015 du Times & Transcript.

Veronica L. Ford, du cabinet LAWSON CREAMER, avo-
cats de SERVICES DE FINANCEMENT TD RESIDEN-
TIEL INC.
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Notice to Advertisers

Avis aux annonceurs

The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette Coordinator, Legislative
Services, no later than noon, at least seven days prior to
Wednesday’s publication. Each document must be separate
from the covering letter. Signatures on documents must be im-
mediately followed by the printed name. The Royal Gazette
Coordinator may refuse to publish a document if any part of it
isillegible, and may delay publication of any document for ad-
ministrative reasons.

Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment a la Loi sur I’Imprimeur de la Reine. Les documents a
publier doivent parvenir a la coordonnatrice de la Gazette
royale, aux Services législatifs, a midi, au moins sept jours
avant le mercredi de publication. Chaque avis doit étre séparé
de la lettre d’envoi. Les noms des signataires doivent suivre
immédiatement la signature. La coordonnatrice de la Gazette
royale peut refuser de publier un avis dont une partie est illi-
sible et retarder la publication d’un avis pour des raisons ad-
ministratives.

Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Cost per Co0t par
Notices Insertion Avis parution
Notice of the intention to apply for the enactment of a $ 20 Auvis d’intention de demander I’adoption d’un projet de loi 20%
private bill d’intérét privé
Originating process $ 25 Acte introductif d’instance 258%
Order of a court $ 25 Ordonnance rendue par une cour 258%
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20 Auvis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20%
Notice under the General Rules under the Law Society Act, $ 20 Avis de radiation ou de suspension ou de demande de 20$
1996, of disbarment or suspension or of application for réintégration ou de réadmission, exigé par les Regles
reinstatement or readmission générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau
Notice of examination under the Licensed Practical Nurses $ 25 Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmiéres et 25%
Act infirmiers auxiliaires autorisés
Notice under the Motor Carrier Act $ 30 Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30%
Any document under the Political Process Financing Act $ 20 Tout document devant étre publié en vertu de la Loi sur le 208
financement de I’activité politique
Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9 $ 20 Avis aux créanciers exigé par le Réglement du Nouveau- 20%
under the Probate Court Act Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions
Notice under Rule 70 of the Rules of Court $120 Avis exigé par la Régle 70 des Régles de procédure 120$
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5” x 14” Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po
Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is $ 20 Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie 20%
1/2 page in length or less d’annonces, si I’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur
Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is $ 75 Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie 75 %
greater than 1/2 page in length d’annonces, si I’avis est de plus d’une demi-page en
longueur
Any document under the Winding-up and Restructuring Act $ 20 Tout document devant étre publié en vertu de la Loi sur les 20%
(Canada) liquidations et les restructurations (Canada)
Notice of a correction charge is Auvis d’une correction les frais sont
the same as les mémes que
for publishing ceux imposés
the original pour la
document publication du
document
original
Any other document $3.50 for each Tout autre document 3,50 $ pour
cm or less chaque cm ou
moins

Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds
will be issued for cancellations.

Les paiements peuvent étre faits en espéces, par carte de
crédit MasterCard ou VISA, ou par chéque ou mandat (a
I’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.
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The official version of The Royal Gazette is available free
on-line each Wednesday. This free on-line service replaces the
printed annual subscription service. The Royal Gazette can be
accessed on-line at:

http://www?2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/
attorney_general/royal_gazette.html

Print-on-demand copies of The Royal Gazette are available, at
the following address, at $4.00 per copy plus 5% tax, plus
shipping and handling where applicable.

Legislative Services
Office of the Attorney General
Chancery Place
675 King Street
P.O. Box 6000
Fredericton, NB E3B 5H1

Tel: 506-453-8372
E-mail: gazette@gnb.ca

Note: Deliveries are to be addressed to The Royal Gazette and
left with the Commissionaire.

La version officielle de la Gazette royale est disponible gra-
tuitement et en ligne chaque mercredi. Ce service gratuit en
ligne remplace le service d’abonnement annuel. Vous trouve-
rez la Gazette royale a I’adresse suivante :

http://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/ministeres/
procureur_general/gazette_royale.html

Nous offrons, sur demande, des exemplaires de la Gazette
royale, a I’adresse suivante, pour la somme de 4 $ I’exem-
plaire, plus la taxe de 5 %, ainsi que les frais applicables de
port et de manutention.

Services législatifs
Cabinet du procureur général
Place Chancery
675, rue King
C.P. 6000
Fredericton (N.-B.) E3B 5H1

Tél. : 506-453-8372
Courriel : gazette@gnb.ca

Note : Toute livraison étant adressée a la Gazette royale doit

étre remise au commissionnaire.
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